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(Sdddokset, jotka on julkaistava)

NEUVOSTON ASETUS (EY) N:o 945/2005,

annettu 21 piivini kesikuuta 2005,

lopullisen polkumyyntitullin kiyttoonotosta Ven

djiltd perdisin olevan ammoniumnitraatin tuonnissa

annetun asetuksen (EY) N:o 658/2002 ja lopullisen polkumyyntitullin kiytto6notosta muun muassa

Ukrainasta periisin olevan ammoniumnitraatin tuonnissa annetun asetuksen (EY) N:o 132/2001

muuttamisesta asetuksen (EY) N:o 384/96 11 artiklan 3 kohdan mukaisen osittaisen vilivaiheen
tarkastelun jilkeen

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon polkumyynnilld muista kuin Euroopan yhteison
jasenvaltioista tapahtuvalta tuonnilta suojautumisesta 22 pdi-
vind joulukuuta 1995 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o
384/96 (1), jaljempind ’perusasetus’, ja erityisesti sen 11 artiklan
3 kohdan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen, jonka komissio on teh-
nyt neuvoa-antavaa komiteaa kuultuaan,

seki katsoo seuraavaa:

A. MENETTELY
1. Voimassa olevat toimenpiteet

(1)  Neuvosto otti asetuksella (EY) N:o 2022/95 (3) kdyttoon
lopullisen polkumyyntitullin  Vendjaltd perdisin olevan
ammoniumnitraatin tuonnissa. Kun lisitutkimuksissa to-
dettiin, ettd viejat ottivat tullin kantaakseen, toimenpiteitd
muutettiin asetuksella (EY) N:o 663/98 (°). Komission
saatua perusasetuksen 11 artiklan 2 ja 3 kohdan mukai-
set pyynnot panna vireille toimenpiteiden voimassaolon
padttymistd koskeva tarkastelu ja vilivaiheen tarkastelu
neuvosto otti asetuksella (EY) N:o 658/2002 (¥) kdyttoon
Vendjiltd perdisin olevan CN-koodeihin 3102 30 90 ja
3102 40 90 kuuluvan ammoniumnitraatin tuonnissa lo-
pullisen polkumyyntitullin, jonka maird oli 47,07 euroa
tonnilta.

(2)  Neuvosto otti asetuksella (EY) N:o 132/2001 (°) kdyttoon
muun muassa Ukrainasta perdisin olevan CN-koodeihin

() EYVL L 56, 6.3.1996, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 461/2004 (EUVL L 77, 13.3.2004,
s. 12).

(3 EYVL L 198, 23.8.1995, s. 1.

() EYVL L 93, 26.3.1998, s. 1.

(*) EYVL L 102, 18.4.2002, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on muutet-
tuna asetuksella (EY) N:o 993/2004 (EUVL L 182, 19.5.2004, s. 28).

() EYVL L 23, 25.1.2001, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on muutettuna
asetuksella (EY) N:o 993/2004.

3102 30 90 ja 3102 40 90 kuuluvan ammoniumnitraa-
tin tuonnissa lopullisen polkumyyntitullin, jonka méara
oli 33,25 euroa tonnilta.

Asetuksiin (EY) N:o 658/2002 ja (EY) N:o 132/2001
viitataan jdljempdna ilmaisulla "alkuperidiset asetukset’ ja
ndissd asetuksissa vahvistettuihin polkumyyntitulleihin il-
maisulla 'voimassa olevat toimenpiteet’.

2. Tarkastelua koskeva pyynto

Maaliskuun 15 pdivind 2004 komissio vastaanotti perus-
asetuksen 11 artiklan 3 kohdan mukaisen pyynnoén tut-
kia, voitaisiinko voimassa olevien toimenpiteiden sovelta-
misalaan sisillyttdd uusia tuotelajeja.

Pyynnon esitti eurooppalaisten tuottajien puolesta Euroo-
pan lannoitevalmistajien yhdistys (European Fertiliser Ma-
nufacturers’ Association, jiljempéand 'EFMA’). Niiden tuot-
tajien osuus ammoniumnitraatin  tuotannosta yhtei-
sossd on huomattava.

Pyynto koski uusia tuotelajeja eli ammoniumnitraattilan-
noitteita, joiden typpipitoisuus (jaljempédni 'N’) on suu-
rempi kuin 28 ja enintddn 33 painoprosenttia ja joissa
on enintddn 5 prosenttia P,Os-ekvivalenttia (fosforiravin-
netta, jiljempind 'P’) jaftai enintddn 5 prosenttia K,O-
ekvivalenttia (kaliumravinnetta, jaljempana 'K’) lisittynd,
sekoitettuna tai prosessoituna. Naihin tuotteisiin viitataan
jaliempand ilmaisulla ’pyynnossd mainitut uudet tuotela-
jit'.

Pyynnon esittdjain mukaan pyynnossd mainitut uudet
tuotelajit ovat olennaisilta fyysisiltd ja kemiallisilta perus-
ominaisuuksiltaan samanlaisia kuin tarkasteltavana oleva
tuote ja niitd myyddin samojen myyntikanavien kautta
samoille loppukdyttdjille samoihin tarkoituksiin. Pyyn-
ndssd mainittiin myos, ettd uudet tuotelajit luokitellaan
yhteiso6n ~ tuotaessa  seuraaviin CN-koodeihin:
31051000, 31052010, 31052090, 31055100,
310559 00 ja 310590 91.
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3. Vireillepano

Heindkuun 2 pidivind 2004 komissio pani perusasetuk-
sen 11 artiklan 3 kohdan mukaisesti Euroopan unionin
virallisessa lehdessd julkaistulla ilmoituksella (jaljempana
vireillepanoa koskeva ilmoitus’) vireille Vengjalta ja Uk-
rainasta perdisin olevan ammoniumnitraatin tuontiin so-
vellettavien polkumyynnin vastaisten toimenpiteiden osit-
taisen vilivaiheen tarkastelun. Vilivaiheen tarkastelu ra-
joittui tarkasteltavana olevan tuotteen mddrittelyyn.

Syyskuun 20 piivand 2004 paivityssd kirjeessddn EFMA
ilmoitti komissiolle, ettd erds tarkasteltavana olevan tuot-
teen vendldinen tuottaja oli juuri alkanut valmistaa uutta
tuotelajia, jonka typpipitoisuus oli suurempi kuin 28 pro-
senttia ja johon oli lisitty 6 prosenttia fosforia. Tatd
tuotelajia ei mainittu pyynnossi. Tamidn vuoksi EFMA
pyysi komissiota pohtimaan ratkaisuja, joita voitaisiin so-
veltaa asianmukaisesti kaikkiin uusiin ammoniumnitraat-
tituotelajeihin, joiden typpipitoisuus on suurempi kuin
28 painoprosenttia. Koska vireillepanoa koskevassa ilmoi-
tuksessa viitattiin uusiin tuotelajeihin niiden koostumusta
tarkemmin tdsmentdmaittd, komissio katsoi ilmoituksen
jo kattavan tdmin pyynnon.

Erddt asianomaiset osapuolet esittivdt vaatimuksen, ettd
komission olisi oma-aloitteisesti muutettava osittainen
tarkastelu kattavaksi tarkasteluksi, koska voimassa olevien
toimenpiteiden kayttoonoton jilkeen olosuhteet olivat
monelta osin muuttuneet muun muassa Vendjin saatua
markkinatalousaseman ja EUn laajennuttua kymmenelld
uudella maalla. Sellaista tasmallistd ja riittdvad naytt6d ei
kuitenkaan esitetty, joka olisi edellyttinyt toimenpiteiden
tason muuttamista. Sen vuoksi komissio katsoi, ettei
oma-aloitteiseen kattavaan vilivaiheen tarkasteluun ollut
perusteita. Ensinnikddn markkinatalousaseman myonta-
minen Vendjille ei sindnsd merkitse sitd, ettd olosuhteet
polkumyynnin ja yksittéisille tuottajille aiheutuneen va-
hingon osalta olisivat automaattisesti muuttuneet. Komis-
siolle ei esitetty ndyttod siitd, ettd polkumyyntimarginaali,
joka laskettiin vertaamalla Vendjan kustannustasoa ja hin-
toja vertailumaan kustannuksiin ja hintoihin, eroaisi mer-
kittavasti aiemmissa tutkimuksissa maaritetystd marginaa-
lista. Toiseksi laajentuminen ei valttimattd muuta polku-
myynnin ja vahingon arviointiperusteita, joiden pohjalta
voimassa olevat toimenpiteet on maédritetty, eikd komis-
siolle esitetty asianmukaista ndyttod, joka edellyttdisi nii-
den muuttamista.

Erddt osapuolet pyysivit lisiksi selitystd sille, miksi tutki-
mus pantiin vireille my6s Ukrainan osalta, vaikka pyyn-
nossd ei mainittu Ukrainasta perdisin olevien uusien tuo-
telajien tuontia. Koska vilivaiheen tarkastelu rajoittui tar-
kasteltavana olevan tuotteen selventimiseen, katsottiin,
ettd tulokset eivdt olisi sidoksissa minkddn yksittdisen
maan olosuhteisiin vaan niitd voitaisiin soveltaa kaikessa
ammoniumnitraatin tuonnissa tuotteen alkuperdstd riip-
pumatta, kun tuontiin sovelletaan toimenpiteita.

(12)

(13)

(14)

Lisdksi erds tarkasteltavana olevan tuotteen yhteison tuot-
taja esitti tutkimuksen aikana viitteen, ettd yksi uusista
tuotelajeista luokitellaan CN-koodiin 3105 90 99. Tutki-
mus kuitenkin osoitti, etti CN-koodeihin 3105 20 90
(joka mainitaan pyynnossd) ja 310590 99 kuuluvat
vain lannoitteet, joiden typpipitoisuus ei ole suurempi
kuin 10 painoprosenttia kuivasta vedettomdsti tuotteesta.
Sen vuoksi tultiin sithen tulokseen, ettd niitd CN-koodeja
ei voida ottaa huomioon, erityisesti koska ne eivit kata
lannoitteita, joiden typpipitoisuus on normaalioloissa
suurempi kuin 28 painoprosenttia.

4. Kyselylomakkeet

Komissio ilmoitti tarkastelun vireillepanosta virallisesti
viejimaiden viranomaisille ja osapuolille, joita asian tie-
dettiin koskevan. Kyselylomake ldhetettiin 16:lle Venajalld
ja yhdelle Ukrainassa toimivalle tuottajalle/viejdlle sekd
pyynnossd mainituille tai muutoin komission tiedossa
olleille yhteisossd toimiville tuojille, kayttijille, tuottajille
ja jarjestoille, joita asia koskee. Asianomaisille osapuolille
annettiin tilaisuus esittdd niakokantansa kirjallisesti ja pyy-
tad saada tulla kuulluiksi vireillepanoa koskevassa ilmoi-
tuksessa asetetussa madrdajassa.

Kyselylomakkeen palautti tiytettyna kaksi venaldistd vien-
tid harjoittavaa tuottajaa, yksi ukrainalainen vientid har-
joittava tuottaja ja yksitoista yhteison tuottajaa. Muutama
vientid harjoittava tuottaja, yhteison tuottaja, tuoja ja jar-
jestd, jota asia koskee, ilmoitti olevansa asianomainen
osapuoli ja esitti huomautuksia. Koska komissiolla oli
kdytossdan kaikki tarvittavat tiedot, tarkastuskdyntejd ky-
selylomakkeen palauttaneisiin yrityksiin ei pidetty tarpeel-
lisina.

5. Tutkimusajanjakso

Tutkimusajanjakso kasitti 1 pdivin heindkuuta 2003 ja
30 paivan kesdkuuta 2004 vilisen ajan. Tietoja tarkastel-
tavana olevan tuotteen ja uusien tuotelajien myynnin,
tuonnin ja hankintojen kehityksestd yhteison markki-
noilla kerittiin vuoden 2000 ja tutkimusajanjakson pdit-
tymisen viliseltd ajalta.

B. TARKASTELTAVANA OLEVAN TUOTTEEN MAARI-
TELMA ALKUPERAISISSA ASETUKSISSA

Tarkasteltavana oleva tuote on Vendjiltd ja Ukrainasta
perdisin oleva ammoniumnitraatti, joka luokitellaan CN-
koodeihin 3102 30 90 (ammoniumnitraatti muuna kuin
vesiliuoksena) ja 3102 40 90 (ammoniumnitraatti sekoi-
tettuna kalsiumkarbonaatin tai muiden sellaisten epéor-
gaanisten aineiden kanssa, jotka eivit ole lannoitteita,
typpipitoisuus yli 28 painoprosenttia). Ammoniumnit-
raatti on kiinted typpilannoite, jota kiytetddn yleisesti
maataloudessa. Sitd valmistetaan ammoniakista ja typpi-
haposta, sen typpipitoisuus on suurempi kuin 28 paino-
prosenttia ja se voi olla mikrorakeisessa tai rakeisessa
muodossa.
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Huomattakoon, etti tarkasteltavana oleva tuote sisiltid
aina epdorgaanisia aineita, jotka eivdt ole lannoitteita,
mutta ovat stabilointiaineina vilttimattomid. Joskus tuote
voi sisdltdd myds hyvin pienid mairid sivu- ja/tai hiven-
ravinteita (°). Epdorgaanisten aineiden, jotka eivit ole lan-
noitteita, sekd sivu- jajtai hivenravinteiden mairi on kéy-
tinndssd kuitenkin marginaalinen, eivitkd ne vaikuta tar-
kasteltavana olevan tuotteen tullinimikkeeseen. Tdssd ase-
tuksessa ammoniumnitraattiin, mukaan luettuina nima
aineet ja/tai ravinteet, jiljempana 'marginaaliset aineet ja/-
tai ravinteet, viitataan ilmaisulla ’tarkasteltavana oleva
tuote’.

C. TUTKIMUKSEN TULOKSET

Komissio mddritti, ovatko voimassa olevat toimenpiteet
edelleen riittavat vahinkoa aiheuttavan polkumyynnin
torjumiseksi, selvittimilld 1) ovatko pyynnossid mainitut
uudet tuotelajit kemiallisilta ja fyysisiltd ominaisuuksil-
taan ja kédyttotarkoituksiltaan tarkasteltavana olevan tuot-
teen kaltaisia; 2) onko olemassa muita sellaisia uusia tuo-
telajeja kuin pyynndssd mainitut, jotka ovat tai voivat olla
kemiallisilta ja fyysisiltd ominaisuuksiltaan ja kéyttotar-
koituksiltaan tarkasteltavana olevan tuotteen kaltaisia; 3)
onko edellisten kohtien tulosten perusteella tarpeen sel-
ventda tarkasteltavana olevan tuotteen méaritelmai ja ku-
vausta muuttuneiden olosuhteiden vuoksi.

Téssd asetuksessa kdytetddn seuraavia kemiallisia ja maa-
taloustieteellisid ~ kdsitteitd  asetuksessa  (EY) N:o
2003/2003 (), jaljempand 'lannoiteasetus’, olevien maari-
telmien mukaisessa merkityksessd: padravinteet (typpi,
fosfori ja kalium), sivuravinteet (kalsium, magnesium,
natrium ja rikki), hivenravinteet (boori, koboltti, kupari,
rauta, mangaani, molybdeeni ja sinkki), runsastyppiset
ammoniumnitraattilannoitteet (typpipitoisuus yli 28 pai-
noprosenttia), yksiravinteiset lannoitteet (sisiltdd vain
yhtd péddravinnetta) ja moniravinteiset lannoitteet (sisdltad
useampaa kuin yhtd pairavinnetta).

1. Tarkasteltavana olevan tuotteen ja pyynndssi mai-
nittujen uusien tuotelajien kemialliset ja fyysiset
ominaisuudet ja kiyttotarkoitukset

Tarkasteltavana oleva tuote valmistetaan ammoniakista
(NH3) ja typpihaposta (HNOj), jolloin syntyy ammo-
niumnitraattia (NH4NO3), jiljempind 'AN’. Tarkastelta-
vana olevan tuotteen typpipitoisuus on suurempi kuin
28 painoprosenttia (yleensd 33-34 painoprosenttia). Am-
moniumnitraatti- ja typpipitoisuuksien suhde, joka riip-
puu alkuaineiden atomipainosta, on 2,86. Koska tarkas-

(°) Kasitteiden “sivuravinne” ja "hivenravinne” maaritelmien osalta katso
timin asetuksen johdanto-osan kappale 19 ja asetuksen (EY) N:o
2003/2003 2 artiklan ¢ ja d kohta (EUVL L 304, 21.11.2003, s. 1).

() EUVL L 304, 21.11.2003, s. 1.

(23)

teltavana oleva tuote sisdltdid enemman kuin 28 paino-
prosenttia typped, se sisaltdd niin ollen automaattisesti yli
80 painoprosenttia ammoniumnitraattia (yleensd 94-97
painoprosenttia) (). Kuten 17 kappaleessa mainitaan, tar-
kasteltavana oleva tuote sisdltdid myos marginaalisia ainei-
ta jaftai ravinteita, joiden yhteenlaskettu pitoisuus ei voi
koskaan olla yli 20:td painoprosenttia, koska ammo-
niumnitraatin osuus tarkasteltavana olevasta tuotteesta
on vihintdin 80 prosenttia.

Tarkasteltavana olevaa tuotetta karakterisoi kaksi perus-
ominaisuutta: typen esiintymismuoto sekd typpi- ja am-
moniumnitraattipitoisuus. Typpi ilmaistaan nitraattityp-
pend (nitraatti-ioni NOs3-) ja ammoniumtyppend (ammo-
niumioni NHy,), ja niiden pitoisuuksien suhde on 1:1.
Typpipitoisuus on aina yli 28 painoprosenttia ja, kuten
edelld osoitettiin, ammoniumnitraattipitoisuus on siksi
aina yli 80 painoprosenttia.

Tutkimuksessa havaittiin, ettd myds pyynnossd mainitut
uudet tuotelajit valmistetaan ammoniakista ja typpiha-
posta, niiden typpipitoisuus on yli 28 painoprosenttia
ja ammoniumnitraattipitoisuus on siis yli 80 painopro-
senttia. Ndmé uudet tuotelajit sisiltivit toisinaan ammo-
niumnitraatin lisaksi marginaalisia aineita ja/tai ravinteita.
Niissdkin tuotteissa typpi esiintyy nitraattityppend ja am-
moniumtyppend, ja ndiden pitoisuuksien suhde oli myos
noin 1:1.

Pyynnossd mainitut uudet tuotelajit kayvit kuitenkin lapi
yliméddrdisen valmistusvaiheen, jossa niihin lisitddn muita
padravinteita (°) kuin typped, eli fosforia ja/tai kaliumia,
miki muuttaa tuotteen moniravinteiseksi lannoit-
teeksi (19). Tdmid moniravinteinen lannoite valmistetaan
kemiallisin menetelmin tai sekoittamalla. Tutkimuksessa
kuitenkin todettiin, ettd muiden padravinteiden lisddmi-
sestd huolimatta ja riippumatta siitd, valmistetaanko tuote
kemiallisesti vai sekoittamalla, tuotteen sisdltimin am-
moniumnitraatin olennaiset kemialliset ominaisuudet ei-
vit muuty, eli typpi esiintyy samanlaisena yhdisteend,
typpipitoisuus on edelleen yli 28 painoprosenttia ja am-
moniumnitraattipitoisuus yli 80 painoprosenttia.

(®) Typen (N) atomipaino on 14,0067, vedyn (H) 1,00794 ja hapen (O)
15,9994. Ammoniumnitraatin kokonaismolekyylipaino on siis
80,04, josta typen osuus on 28,01. Ammoniumnitraatti- ja typpi-
pitoisuuksien suhde on noin 2,86.

(°) Katso timdn asetuksen johdanto-osan 19 kappale ja lannoiteasetuk-

sen 2 artiklan b kohdassa oleva mairitelma.

(%) Katso timdn asetuksen johdanto-osan 19 kappale ja lannoiteasetuk-

sen 2 artiklan j kohdassa oleva mdiritelma.
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(24)  Typpi- ja ammoniumnitraattipitoisuuksien havaittiin ole- joiden mukaan ldhes kaikki tutkimukseen osallistuneista

(26)

van erilaiset kemiallisin menetelmin ja sekoittamalla val-
mistetuissa moniravinteisissa lannoitteissa. Jos kemiallisin
menetelmin valmistetun lannoitteen fosfori- ja/tai kalium-
pitoisuus on enintddn 5 painoprosenttia, kuten pyyn-
nossd todettiin, voi ammoniumnitraattipitoisuus olla yli
80 painoprosenttia (yhdisteissd, joiden ammoniumnit-
raattipitoisuus on yli 80 prosenttia, saattaa fosforia ja/tai
kaliumia olla kaytetystd aineesta riippuen enimmillddn
7,4-12 painoprosenttia: 7,4 prosenttia, jos kyseessd on
ammoniumpolyfosfaatti; 9,2 prosenttia, jos kyseessd on
diammoniumfosfaatti; 10,4 prosenttia, jos kyseessd on
monoammoniumfosfaatti; ja 12 prosenttia, jos kyseessd
on kaliumkloridi). Sekoittamalla valmistettujen lannoittei-
den todettiin koostuvan tarkasteltavana olevan tuotteen
ja fosfori- jaftai kaliumravinteiden rakeista tai mikrora-
keista, joita on sekoitettu yhteen niin, ettd ammonium-
nitraatin osuus yhdisteen kokonaispainosta on vahintdin
80 painoprosenttia.

Uusien tuotelajien fyysisid ominaisuuksia voitiin tarkas-
tella suhteessa niiden agronomisiin eli viljelyyn vaikutta-
viin ominaisuuksiin, koska niiden havaittiin liittyvin la-
heisesti toisiinsa. Lannoitteen viljelyyn vaikuttavat omi-
naisuudet riippuvat yleensd pddasiassa sen sisdltdmistd
padravinteista ('!) sekd niiden esiintymismuodosta ja maa-
rdstd (painoprosentteina). Ndiden kolmen kriteerin perus-
teella todettiin, ettd tarkasteltavana olevalla tuotteella ja
pyynnossd mainituilla uusilla tuotelajeilla on typen ja
ammoniumnitraatin osalta samanlaiset viljelyyn vaikutta-
vat ominaisuudet. Typpi esiintyy molemmissa tuoteryh-
missd sellaisessa muodossa, ettd se tyydyttdd viljelykas-
vien typen tarpeen sekd lyhyelld ettd keskipitkalld/pitkalla
aikavalilld. Kasvit voivat kayttdd nitraattityppend olevan
typen helposti ja valittomédsti mutta ammoniumtyppena
olevan typen vasta lisdprosessoinnin (maaperdn baktee-
rien fermentoinnin) jilkeen. Lisdksi 28 painoprosentin
raja osoittautui merkittdviksi kasvien typen tarpeen tyy-
dyttdmisen kannalta, miki on todettu yhteisén tasolla
lannoiteasetuksessa, jonka 25 artiklan maaritelmin mu-
kaan runsastyppisid ammoniumnitraattilannoitteita ovat
vain ne, joiden typpipitoisuus ylittdd 28 painoprosenttia.
Tastd seuraa, ettd sekd tarkasteltavana oleva tuote etti
pyynnossd mainitut uudet tuotelajit tdyttivat viljelykas-
vien typen tarpeen yhti lailla riippumatta siitd, ettd uudet
tuotteet sisltavit typen ohella myds muita padravinteita
eli fosforia jaftai kaliumia, jotka eivdt heikennd typen
ominaisuuksia viljelyn kannalta.

Kayttotarkoituksista todettakoon, ettei yksikddn osapuoli
kiistanyt sitd, ettd samat viljelijat kayttivat sekd tarkastel-
tavana olevaa tuotetta ettd pyynnossdi mainittuja uusia
tuotelajeja tutkimusajanjaksona samoihin tarkoituksiin,
kunhan tuotteiden ammoniumnitraattipitoisuus oli riit-
tavd. Tdtd paidtelmdd tukivat markkinatutkimustulokset,

(') Katso timdn asetuksen johdanto-osan 19 kappale ja lannoiteasetuk-

sen 2 artiklan b kohdassa oleva mairitelma.

(27)

viljelijoistd olivat siirtyneet tarkasteltavana olevasta tuot-
teesta uusiin tuotelajeihin, koska ne olivat halvempia.
Asian vahvisti my6s erds maahantuoja.

Lisdksi erddssd julkisessa lihteessd viitattiin uusiin tuote-
lajeihin  kayttdmalld joko tunnusta AN tai tunnusta
NP/NK/NPK. Tamd tukee pddtelmad, ettd tavarantoimitta-
jan (vientid harjoittava tuottaja ja tuoja) markkinastrategia
ja kuluttajien kasitykset kavivit yksiin siltd osin, ettd tar-
kasteltavana olevan tuotteen ja uusien tuotelajien katsot-
tiin tdyttdvan samat tarpeet.

Tamin vuoksi tultiin sithen tulokseen, ettd kemialliselta ja
fyysiseltd/agronomiselta kannalta katsottuna pyynndssd
mainittuja uusia tuotelajeja ei voida pitdd tarkasteltavana
olevana tuotteena, koska ne sisiltdvit typen ohella muita
pddravinteita eli fosforia ja/tai kaliumia. Ammoniumnit-
raattipitoisuuden (kunhan se oli yli 80 painoprosenttia),
tuotteiden mahdollisesti sisdltimien marginaalisten ainei-
den ja ravinteiden sekd kdyttotarkoitustensa osalta tarkas-
teltavana oleva tuote ja pyynndssd mainitut uudet tuote-
lajit osoittautuivat kuitenkin samanlaisiksi. Sen vuoksi
pyynndssd mainittuihin uusiin tuotelajeihin sisaltyvid am-
moniumnitraattia ja marginaalisia aineita ja/tai ravinteita
olisi myos pidettdva tarkasteltavana olevana tuotteena.

2. Tarkasteltavana olevan tuotteen ja muiden kuin
pyynndssid mainittujen uusien tuotelajien kemialli-
set ja fyysiset ominaisuudet ja kiyttotarkoitukset

Komissio selvitti niin ikddn, onko pyynnossd mainittujen
tuotelajien lisiksi olemassa muita uusia tuotelajeja, jotka
ovat tai voisivat olla kemiallisilta ja fyysisiltd perusomi-
naisuuksiltaan ja kayttotarkoituksiltaan samanlaisia kuin
tarkasteltavana oleva tuote ja joita olisi siis myds pidet-
tivd tarkasteltavana olevana tuotteena.

Kuten edelld todettiin, tarkasteltavana olevan tuotteen
olennaiset kemialliset ominaisuudet, jotka mairddvit sen
viljelyyn vaikuttavat ominaisuudet, ovat typen esiintymis-
muoto sekd typpi- ja ammoniumnitraattipitoisuus. Néin
ollen tutkittiin, sisiltivitkdo muut lannoitteet tai voisi-
vatko ne sisdltdd nitraattityppend ja ammoniumtyppend
ilmaistua typped yli 28 painoprosenttia (ja siis ammo-
niumnitraattia yli 80 painoprosenttia).
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(31)  Tutkimuksessa yksiloitiin seuraavat uudet tuotelajit: 1) 3. Piitelmit

(33)

(34)

ammoniumsulfaatin ja ammoniumnitraatin kaksoissuolat
ja seokset (luokitellaan tilld hetkelli CN-koodiin
3102 29 00); 2) kalsiumnitraatin ja ammoniumnitraatin
kaksoissuolat ja seokset, (luokitellaan talli hetkelldi CN-
koodiin 3102 60 00); 3) magnesiumsuolojen ja ammo-
niumnitraatin kaksoissuolat ja seokset (luokitellaan talld
hetkelld CN-koodiin 3102 90 00); ja 4) NPK-, NP- ja NK-
lannoitteet, joiden fosfori-, kalium- tai PK-pitoisuus oli
suurempi kuin pyynndssd mainittu 5 painoprosenttia
mutta ei ylittdnyt suurinta pitoisuutta, joka on kemialli-
sesti mahdollinen typpipitoisuuden ollessa yli 28 paino-
prosenttia (katso 24 kappale). Timai luettelo ei ole kat-
tava.

Uusien tuotelajien todettiin kemiallisen rakenteensa ja
viljelyyn vaikuttavien ominaisuuksiensa perusteella sopi-
van samoihin kayttotarkoituksiin  kuin tarkasteltavana
oleva tuote, kunhan niiden typpipitoisuus oli riittava eli
yli 28 painoprosenttia (ja ammoniumnitraattipitoisuus
siis yli 80 painoprosenttia).

Ndin ollen tultiin sithen tulokseen, ettd tarkasteltavana
oleva tuote ja muut kuin pyynnodssd mainitut uudet tuo-
telajit olivat samanlaisia niiltd osin, ettd niiden ammo-
niumnitraattipitoisuus oli sama, kunhan se oli yli 80
painoprosenttia, ne sisilsivit mahdollisesti marginaalisia
aineita ja/tai ravinteita ja niiden tirkeimmat kayttotarkoi-
tukset olivat samat. Sen vuoksi myos muihin kuin pyyn-
nossd mainittuihin uusiin tuotelajethin sisdltyvia ammo-
niumnitraattia ja marginaalisia aineita ja/tai ravinteita olisi
myos pidettdvi tarkasteltavana olevana tuotteena.

Joidenkin asianomaisten osapuolten mielesti ei ollut pe-
rusteltua ottaa mukaan sellaisia lannoitteita, joiden ei
pyynnossd ollut ilmoitettu aiheuttavan ongelmia. Todet-
takoon tdssd yhteydessd, ettd tdssd tutkimuksessa oli tar-
koitus tarkastella kaikkia sellaisia uusia tuotelajeja, joita
olisi pidettivd tarkasteltavana olevana tuotteena siitd
syystd, ettd ne ovat olennaisilta fyysisiltd ja kemiallisilta
perusominaisuuksiltaan ja kayttotarkoituksiltaan saman-
laisia kuin tarkasteltavana oleva tuote. Sen vuoksi vireil-
lepanoa koskevassa ilmoituksessa viitattiin uusiin tuotela-
jeihin niiden kemiallista koostumusta tarkemmin tdsmen-
tamattd, koska tarkoituksena oli selvittdd objektiivisin kri-
teerein, olisiko uusia tuotelajeja sisdllytettdva toimenpitei-
den soveltamisalaan ja jos olisi, mitkd niistd. Ndin ollen
katsottiin, ettd kaikki lannoitetyypit, jotka sisdltavit tar-
kasteltavana olevaa tuotetta, ja niiden tariffiin luokittelu
voitiin ottaa tutkimuksen kohteeksi ja sisillyttdd timin
asetuksen soveltamisalaan. Tidstd syystd viitettd ei voitu
hyviksya.

(36)

(37)

Edelld olevien havaintojen valossa pdtelldan, ettd kaikkia
uusia tuotelajeja olisi pidettdvd tarkasteltavana olevana
tuotteena yksinomaan niiden ammoniumnitraattipitoi-
suuden perusteella, kunhan se ylittdd 80 painoprosenttia,
sekd niiden sisdltdimien marginaalisten aineiden jaftai ra-
vinteiden, ei kuitenkaan paidravinteiden fosforin ja kaliu-
min, perusteella. Jotta voimassa olevia toimenpiteitd so-
vellettaisiin vain sellaiseen tarkasteltavana olevaan tuot-
teeseen, joka sisdltyy kaikkiin uusiin tuotelajeihin, néyt-
tdisi olevan perusteltua soveltaa voimassa olevia toimen-
piteitd suhteessa tarkasteltavana olevan tuotteen osuuteen
koko yhdisteessi.

Talta osin katsotaan, ettd tuotaessa sellaisia moniravintei-
sia (1?) ammoniumnitraattilannoitteita, joiden typpipitoi-
suus on yli 28 painoprosenttia, voimassa olevia toimen-
piteitd olisi sovellettava suhteessa ammoniumnitraatin ja
marginaalisten aineiden ja/tai ravinteiden osuuteen tuot-
teesta. Jotta tulli kannettaisiin yhdisteen sisdltiméin tar-
kasteltavana olevan tuotteen mdairin mukaan ja jottei
tullimenettelystd tulisi liian monimutkaista, on yhdistei-
den pitoisuuksien perusteella méiritetty nelja eri luokkaa,
joihin sovelletaan eri tulleja: 1) yhdisteet, joiden fosfori-
jaftai kaliumpitoisuus on pienempi kuin 3 painoprosent-
tia; 2) yhdisteet, joiden fosfori- ja/tai kaliumpitoisuus on
vihintddn 3 mutta pienempi kuin 6 painoprosenttia; 3)
yhdisteet, joiden fosfori- ja/tai kaliumpitoisuus on vahin-
tddn 6 mutta pienempi kuin 9 painoprosenttia; 4) yhdis-
teet, joiden fosfori- ja/tai kaliumpitoisuus on vahintddn 9
mutta enintddn 12 painoprosenttia.

Alkuperiisten asetusten artiklaosassa olevaa tarkastelta-
vana olevan tuotteen kuvausta on tarpeen selventdd: il-
maus “ammoniumnitraatti” olisi korvattava ilmauksella
“kiintedt lannoitteet, joiden ammoniumnitraattipitoisuus
on suurempi kuin 80 painoprosenttia”. Ndin voidaan ot-
taa huomioon se, etti on olemassa useita lannoitteita,
jotka sisdltavdt ammoniumnitraattia yli 80 painoprosent-
tia sekd nitraattityppend tai ammoniumtyppend olevaa
typped yli 28 painoprosenttia, ja vilttyd sekoittamasta
tarkasteltavana olevaa tuotetta sen tirkeimpéin aines-
osaan (ammoniumnitraattiin).

Useat asianomaiset osapuolet vastustivat menettelyd, jota
he kuvasivat voimassa olevien toimenpiteiden ulottami-
seksi muihin tuotteisiin kuin tarkasteltavana olevaan tuot-
teeseen. On syytd pitdd mielessd, ettei edelld olevissa paa-
telmissd edellytetd voimassa olevien toimenpiteiden ulot-
tamista uusiin tuotelajeihin sellaisenaan vaan suhteessa
tarkasteltavana olevan tuotteen osuuteen uusissa tuot-
teissa,

(*?) Katso lannoiteasetuksen 2 artiklan j kohdassa oleva madritelma.
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ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1)

1 artikla

Korvataan asetuksen (EY) N:o 658/2002 1 artiklan 1 kohta seuraavasti:

"1.  Otetaan kiyttoon lopullinen polkumyyntitulli tuotaessa Vendjiltd perdisin olevia CN-koodeihin
31023090, 31024090, ex31022900, ex31026000, ex31029000, ex31051000,
ex 3105 20 10, ex 3105 51 00, ex 3105 59 00 ja ex 3105 90 91 kuuluvia kiinteitd lannoitteita, joiden
ammoniumnitraattipitoisuus on suurempi kuin 80 painoprosenttia.”

Korvataan asetuksen (EY) N:o 132/2001 1 artiklan 1 kohta seuraavasti:

”1.  Otetaan kiytt66n lopullinen polkumyyntitulli tuotaessa Ukrainasta perdisin olevia CN-koodeihin
3102 3090, 31024090, ex31022900, ex31026000, ex31029000, ex 31051000,
ex 3105 20 10, ex 3105 51 00, ex 3105 59 00 ja ex 3105 90 91 kuuluvia kiinteitd lannoitteita, joiden
ammoniumnitraattipitoisuus on suurempi kuin 80 painoprosenttia.”

Korvataan asetuksen (EY) N:o 658/2002 1 artiklan 2 kohta seuraavasti:

2. Lopullinen polkumyyntitulli on seuraava kiinted euromdird tonnilta:

Taric- Kiinted tulli

Tavaran kuvaus CN-koodi Koodi (euroa tonnilta)

— Ammoniumnitraatti muuna kuin vesiliuoksena 3102 30 90 — 47,07

— Ammoniumnitraatti sekoitettuna kalsiumkarbonaatin tai muiden | 3102 40 90 — 47,07
sellaisten epdorgaanisten aineiden kanssa, jotka eivit ole lannoit-
teita, typpipitoisuus suurempi kuin 28 painoprosenttia

— Kiintedt lannoitteet, ammoniumnitraattipitoisuus suurempi kuin | 3102 29 00 10 47,07
80 painoprosenttia

— Kiintedt lannoitteet, ammoniumnitraattipitoisuus suurempi kuin | 3102 60 00 10 47,07
80 painoprosenttia

— Kiinteidt lannoitteet, ammoniumnitraattipitoisuus suurempi kuin | 3102 90 00 10 47,07
80 painoprosenttia

— Kiintedt lannoitteet, ammoniumnitraattipitoisuus suurempi kuin | 3105 10 00 10 47,07
80 painoprosenttia, jotka eivit sisilld fosforia eivitkd kaliumia

— Kiintedt lannoitteet, ammoniumnitraattipitoisuus suurempi kuin | 3105 10 00 20 45,66
80 painoprosenttia, fosforipitoisuus P,Osna laskettuna ja/tai
kaliumpitoisuus K,O:na laskettuna pienempi kuin 3 painopro-
senttia

— Kiinteidt lannoitteet, ammoniumnitraattipitoisuus suurempi kuin | 310510 00 30 4425
80 painoprosenttia, fosforipitoisuus P,Os:na laskettuna ja/tai
kaliumpitoisuus K,O:na laskettuna vihintddn 3 painoprosenttia
mutta pienempi kuin 6 painoprosenttia

— Kiinteidt lannoitteet, ammoniumnitraattipitoisuus suurempi kuin | 310510 00 40 42,83
80 painoprosenttia, fosforipitoisuus P,Os:na laskettuna ja/tai
kaliumpitoisuus K,O:na laskettuna vihintddn 6 painoprosenttia
mutta pienempi kuin 9 painoprosenttia

— Kiintedt lannoitteet, ammoniumnitraattipitoisuus suurempi kuin | 3105 10 00 50 41,42
80 painoprosenttia, fosforipitoisuus P,Osmna laskettuna jaftai
kaliumpitoisuus K,O:na laskettuna vihintdin 9 painoprosenttia
mutta enintdan 12 painoprosenttia
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Tavaran kuvaus

CN-koodi

Taric-
koodi

Kiinted tulli
(euroa tonnilta)

— Kiintedt lannoitteet, ammoniumnitraattipitoisuus suurempi kuin

80 painoprosenttia, fosforipitoisuus P,Os:na laskettuna ja ka-
liumpitoisuus K,O:na laskettuna pienempi kuin 3 painoprosent-
tia

— Kiintedt lannoitteet, ammoniumnitraattipitoisuus suurempi kuin

80 painoprosenttia, fosforipitoisuus P,Os:na laskettuna ja ka-
liumpitoisuus K,O:na laskettuna vihintddn 3 painoprosenttia
mutta pienempi kuin 6 painoprosenttia

— Kiintedt lannoitteet, ammoniumnitraattipitoisuus suurempi kuin

80 painoprosenttia, fosforipitoisuus P,Os:mna laskettuna ja ka-
liumpitoisuus K,O:na laskettuna vihintddn 6 painoprosenttia
mutta pienempi kuin 9 painoprosenttia

— Kiintedt lannoitteet, ammoniumnitraattipitoisuus suurempi kuin

80 painoprosenttia, fosforipitoisuus P,Osmna laskettuna ja ka-
liumpitoisuus K,O:na laskettuna vahintddn 9 painoprosenttia
mutta enintddn 12 painoprosenttia

— Kiintedt lannoitteet, ammoniumnitraattipitoisuus suurempi kuin

80 painoprosenttia, fosforipitoisuus P,Os:na laskettuna pie-
nempi kuin 3 painoprosenttia

— Kiintedt lannoitteet, ammoniumnitraattipitoisuus suurempi kuin

80 painoprosenttia, fosforipitoisuus P,Os:na laskettuna vihin-
tddn 3 painoprosenttia mutta pienempi kuin 6 painoprosenttia

— Kiintedt lannoitteet, ammoniumnitraattipitoisuus suurempi kuin

80 painoprosenttia, fosforipitoisuus P,Os:na laskettuna vihin-
tddn 6 painoprosenttia mutta pienempi kuin 9 painoprosenttia

— Kiintedt lannoitteet, ammoniumnitraattipitoisuus suurempi kuin

80 painoprosenttia, fosforipitoisuus P,Os:mna laskettuna vihin-
tddn 9 painoprosenttia mutta enintdan 10,40 painoprosenttia

— Kiintedt lannoitteet, ammoniumnitraattipitoisuus suurempi kuin

80 painoprosenttia, fosforipitoisuus P,Os:na laskettuna pie-
nempi kuin 3 painoprosenttia

— Kiintedt lannoitteet, ammoniumnitraattipitoisuus suurempi kuin

80 painoprosenttia, fosforipitoisuus P,Os:na laskettuna vihin-
tddn 3 painoprosenttia mutta pienempi kuin 6 painoprosenttia

— Kiintedt lannoitteet, ammoniumnitraattipitoisuus suurempi kuin

80 painoprosenttia, fosforipitoisuus P,Os:na laskettuna vihin-
tddn 6 painoprosenttia mutta pienempi kuin 9 painoprosenttia

— Kiintedt lannoitteet, ammoniumnitraattipitoisuus suurempi kuin

80 painoprosenttia, fosforipitoisuus P,Os:mna laskettuna vihin-
tddn 9 painoprosenttia mutta enintdidn 10,40 painoprosenttia

— Kiintedt lannoitteet, ammoniumnitraattipitoisuus suurempi kuin

80 painoprosenttia, kaliumpitoisuus K,O:na laskettuna pienempi
kuin 3 painoprosenttia

— Kiintedt lannoitteet, ammoniumnitraattipitoisuus suurempi kuin

80 painoprosenttia, kaliumpitoisuus K,O:na laskettuna vihin-
tddn 3 painoprosenttia mutta pienempi kuin 6 painoprosenttia

— Kiintedt lannoitteet, ammoniumnitraattipitoisuus suurempi kuin

80 painoprosenttia, kaliumpitoisuus K,O:na laskettuna vihin-
tddn 6 painoprosenttia mutta pienempi kuin 9 painoprosenttia

— Kiintedt lannoitteet, ammoniumnitraattipitoisuus suurempi kuin

80 painoprosenttia, kaliumpitoisuus K,O:na laskettuna vihin-
tddn 9 painoprosenttia mutta enintddn 12 painoprosenttia

31052010

31052010

31052010

31052010

3105 51 00

3105 51 00

3105 51 00

3105 51 00

3105 59 00

3105 59 00

3105 59 00

3105 59 00

31059091

31059091

31059091

31059091

30

40

50

60

10

20

30

40

10

20

30

40

30

40

50

60

45,66

44,25

42,83

41,42

45,66

44,25

42,83

42,17

45,66

44,25

42,83

42,17

45,66

44,25

42,83

41,427
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4) Korvataan asetuksen (EY) N:o 132/2001 1 artiklan 2 kohta seuraavasti:

2. Lopullinen polkumyyntitulli on seuraava kiinted euromdairi tonnilta:

Taric- Kiinted tulli

Tavaran kuvaus CN-koodi ) .
koodi (euroa tonnilta)

— Ammoniumnitraatti muuna kuin vesiliuoksena 3102 30 90 — 33,25

— Ammoniumnitraatti sekoitettuna kalsiumkarbonaatin tai muiden | 3102 40 90 — 33,25
sellaisten epdorgaanisten aineiden kanssa, jotka eivit ole lannoit-
teita, typpipitoisuus suurempi kuin 28 painoprosenttia

— Kiintedt lannoitteet, ammoniumnitraattipitoisuus suurempi kuin | 3102 29 00 10 33,25
80 painoprosenttia

— Kiintedt lannoitteet, ammoniumnitraattipitoisuus suurempi kuin | 3102 60 00 10 33,25
80 painoprosenttia

— Kiintedt lannoitteet, ammoniumnitraattipitoisuus suurempi kuin | 3102 90 00 10 33,25
80 painoprosenttia

— Kiintedt lannoitteet, ammoniumnitraattipitoisuus suurempi kuin | 3105 10 00 10 33,25
80 painoprosenttia, jotka eivit sisilld fosforia eivitkd kaliumia

— Kiinteidt lannoitteet, ammoniumnitraattipitoisuus suurempi kuin | 310510 00 20 32,25
80 painoprosenttia, fosforipitoisuus P,Os:na laskettuna ja/tai
kaliumpitoisuus K,O:na laskettuna pienempi kuin 3 painopro-
senttia

— Kiintedt lannoitteet, ammoniumnitraattipitoisuus suurempi kuin | 310510 00 30 31,25
80 painoprosenttia, fosforipitoisuus P,Osmna laskettuna ja/tai
kaliumpitoisuus K,O:na laskettuna vahintddn 3 painoprosenttia
mutta pienempi kuin 6 painoprosenttia

— Kiintedt lannoitteet, ammoniumnitraattipitoisuus suurempi kuin | 3105 10 00 40 30,26
80 painoprosenttia, fosforipitoisuus P,Osna laskettuna ja/tai
kaliumpitoisuus K,O:na laskettuna vihintddn 6 painoprosenttia
mutta pienempi kuin 9 painoprosenttia

— Kiintedt lannoitteet, ammoniumnitraattipitoisuus suurempi kuin | 3105 10 00 50 29,26
80 painoprosenttia, fosforipitoisuus P,Osna laskettuna ja/tai
kaliumpitoisuus K,O:na laskettuna vihintdin 9 painoprosenttia
mutta enintddn 12 painoprosenttia

— Kiintedt lannoitteet, ammoniumnitraattipitoisuus suurempi kuin | 31052010 30 32,25
80 painoprosenttia, fosforipitoisuus P,Os:na laskettuna ja ka-
liumpitoisuus K,O:na laskettuna pienempi kuin 3 painoprosent-
tia

— Kiinteidt lannoitteet, ammoniumnitraattipitoisuus suurempi kuin | 31052010 40 31,25
80 painoprosenttia, fosforipitoisuus P,Os:na laskettuna ja ka-
liumpitoisuus K,O:na laskettuna vihintddn 3 painoprosenttia
mutta pienempi kuin 6 painoprosenttia

— Kiintedt lannoitteet, ammoniumnitraattipitoisuus suurempi kuin | 3105 20 10 50 30,26
80 painoprosenttia, fosforipitoisuus P,Os:na laskettuna ja ka-
liumpitoisuus K,O:na laskettuna vahintddn 6 painoprosenttia
mutta pienempi kuin 9 painoprosenttia

— Kiintedt lannoitteet, ammoniumnitraattipitoisuus suurempi kuin | 3105 20 10 60 29,26
80 painoprosenttia, fosforipitoisuus P,Os:na laskettuna ja ka-
liumpitoisuus K,O:na laskettuna vihintdin 9 painoprosenttia
mutta enintddn 12 painoprosenttia

— Kiintedt lannoitteet, ammoniumnitraattipitoisuus suurempi kuin | 3105 51 00 10 32,25
80 painoprosenttia, fosforipitoisuus P,Osmna laskettuna pie-
nempi kuin 3 painoprosenttia
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Tavaran kuvaus

CN-koodi

Taric-
koodi

Kiinted tulli
(euroa tonnilta)

— Kiintedt lannoitteet, ammoniumnitraattipitoisuus suurempi kuin

80 painoprosenttia, fosforipitoisuus P,Os:na laskettuna vihin-
tddn 3 painoprosenttia mutta pienempi kuin 6 painoprosenttia

— Kiintedt lannoitteet, ammoniumnitraattipitoisuus suurempi kuin

80 painoprosenttia, fosforipitoisuus P,Os:na laskettuna vihin-
tddn 6 painoprosenttia mutta pienempi kuin 9 painoprosenttia

Kiintedt lannoitteet, ammoniumnitraattipitoisuus suurempi kuin
80 painoprosenttia, fosforipitoisuus P,Os:na laskettuna vihin-
tddn 9 painoprosenttia mutta enintddn 10,40 painoprosenttia

Kiintedt lannoitteet, ammoniumnitraattipitoisuus suurempi kuin
80 painoprosenttia, fosforipitoisuus P,Os:na laskettuna pie-
nempi kuin 3 painoprosenttia

Kiintedt lannoitteet, ammoniumnitraattipitoisuus suurempi kuin
80 painoprosenttia, fosforipitoisuus P,Osmna laskettuna vihin-
tddn 3 painoprosenttia mutta pienempi kuin 6 painoprosenttia

Kiintedt lannoitteet, ammoniumnitraattipitoisuus suurempi kuin
80 painoprosenttia, fosforipitoisuus P,Os:na laskettuna vihin-
tddn 6 painoprosenttia mutta pienempi kuin 9 painoprosenttia

Kiintedt lannoitteet, ammoniumnitraattipitoisuus suurempi kuin
80 painoprosenttia, fosforipitoisuus P,Os:na laskettuna vihin-
tddn 9 painoprosenttia mutta enintdan 10,40 painoprosenttia

Kiintedt lannoitteet, ammoniumnitraattipitoisuus suurempi kuin
80 painoprosenttia, kaliumpitoisuus K,O:na laskettuna pienempi
kuin 3 painoprosenttia

Kiintedt lannoitteet, ammoniumnitraattipitoisuus suurempi kuin
80 painoprosenttia, kaliumpitoisuus K,O:na laskettuna vihin-
tddn 3 painoprosenttia mutta pienempi kuin 6 painoprosenttia

Kiintedt lannoitteet, ammoniumnitraattipitoisuus suurempi kuin
80 painoprosenttia, kaliumpitoisuus K,O:na laskettuna vihin-
tddn 6 painoprosenttia mutta pienempi kuin 9 painoprosenttia

Kiintedt lannoitteet, ammoniumnitraattipitoisuus suurempi kuin
80 painoprosenttia, kaliumpitoisuus K,O:na laskettuna vihin-
tadn 9 painoprosenttia mutta enintddn 12 painoprosenttia

3105 51 00

3105 51 00

3105 51 00

3105 59 00

3105 59 00

310559 00

310559 00

3105 90 91

31059091

31059091

31059091

20

30

40

10

20

30

40

30

40

50

60

31,25

30,26

29,79

32,25

31,25

30,26

29,79

32,25

31,25

30,26

29,267

2 artikla

Tdmi asetus tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana piivind, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa
lehdessi.

Tdamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Luxemburgissa 21 pdivand kesikuuta 2005.

Neuvoston puolesta

Puheenjohtaja
F. BODEN
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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 9462005,

annettu 22 piivini kesikuuta 2005,

tuonnin Kkiinteisti arvoista tiettyjen hedelmien ja vihannesten tulohinnan mairittimiseksi

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon hedelmien ja vihannesten tuontijirjestelméin
soveltamista koskevista yksityiskohtaisista sddnnoistd 21 pii-
vand joulukuuta 1994 annetun komission asetuksen (EY)
N:o 3223/94 (") ja erityisesti sen 4 artiklan 1 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Asetuksessa (EY) N:o 3223/94 sdddetddn Uruguayn kier-
roksen monenvilisten kauppaneuvottelujen tulosten mu-
kaisesti komission vahvistamista kolmansien maiden
tuonnin kiinteiden arvojen perusteista liitteissd madritel-
tdvien tuotteiden ja ajanjaksojen osalta.

(2)  Edelld mainittujen perusteiden mukaisesti tuonnin kiin-
tedt arvot on vahvistettava timan asetuksen liitteessd esi-
tetylle tasolle,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Asetuksen (EY) N:o 3223/94 4 artiklassa tarkoitetut tuonnin
kiintedt arvot vahvistetaan liitteessd olevassa taulukossa merki-
tylld tavalla.

2 artikla

Tamd asetus tulee voimaan 23 paivind kesikuuta 2005.

Tdma asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jisenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 22 pdivind kesikuuta 2005.

Komission puolesta
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Maatalouden ja maaseudun kehittamisen pddosaston

() EYVL L 337, 24.12.1994, s. 66. Asetus sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 1947/2002 (EYVL L 299,
1.11.2002, s. 17).
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LIITE

tuonnin Kiinteisti arvoista tiettyjen hedelmien ja vihannesten tulohinnan méirittimiseksi 22 piivind kesikuuta
2005 annettuun komission asetukseen

(EUR/100 kg)

CN-koodi Kolmannen maan koodi (') Tuonnin kiinted arvo

0702 00 00 052 55,3
204 35,2

999 45,3

0707 00 05 052 72,7
999 72,7

0709 90 70 052 81,6
999 81,6

0805 50 10 388 59,1
528 48,3

624 71,4

999 59,6

0808 10 80 388 92,9
400 97,4

404 90,8

508 90,3

512 70,9

528 69,7

720 51,3

804 91,0

999 81,8

0809 10 00 052 187,7
624 188,8

999 188,3

0809 20 95 052 300,3
400 358,1

999 329,2

0809 30 10, 0809 30 90 052 158,3
999 158,3

0809 40 05 052 130,1
624 165,1

999 147,6

(") Komission asetuksessa (EY) N:o 750/2005 (EUVL L 126, 19.5.2005, s. 12) vahvistettu maanimikkeist. Koodi "999” tarkoittaa "muuta
alkuperaa”.
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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 947/2005,

annettu 22 piivini kesikuuta 2005,

voin ostojen keskeyttimisesti tietyissi jisenvaltioissa

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon maito- ja maitotuotealan yhteisestd markkina-
jarjestelystd 17 péivand toukokuuta 1999 annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1255/1999 (),

ottaa huomioon neuvoston asetuksen (EY) N:o 1255/1999 so-
veltamista koskevista yksityiskohtaisista sdannoistd voin ja ker-
man markkinoiden interventiotoimenpiteiden osalta 16 paivind
joulukuuta 1999 annetun komission asetuksen (EY) N:o
2771/1999 (%) ja erityisesti sen 2 artiklan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Asetuksen (EY) N:o 2771/1999 2 artiklassa sdddetdin,
ettd komissio aloittaa ostot jdsenvaltiossa heti, kun se
on todennut, ettd markkinahinta on kahden perikkiisen
viikon ajan ollut kyseisessd jasenvaltiossa alle 92 prosent-
tia interventiohinnasta, ja ettd se keskeyttad tillaiset ostot
jasenvaltiossa heti, kun markkinahinta on kahden perak-
kdisen viikon ajan ollut kyseisessd jisenvaltiossa vihin-
tddn 92 prosenttia interventiohinnasta.

(2)  Viimeisin luettelo jdsenvaltioista, joissa interventio on
keskeytetty, vahvistetaan komission asetuksessa (EY)
N:o 877/2005 (?). Luettelo on mukautettava Yhdistyneen
kuningaskunnan asetuksen (EY) N:o 27711999 8 artik-
lan mukaisesti ilmoittamien uusien markkinahintojen
huomioon ottamiseksi. Selkeyden vuoksi luettelo olisi
korvattava ja asetus (EY) N:o 877/2005 kumottava,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Asetuksen (EY) N:o 1255/1999 6 artiklan 1 kohdassa tarkoite-
tut voin ostot keskeytetddn Belgiassa, Tanskassa, Kyproksessa,
Unkarissa, Maltassa, Kreikassa, Luxemburgissa, Alankomaissa,
Itavallassa, Sloveniassa, Ruotsissa, Suomessa ja Yhdistyneessd
kuningaskunnassa.

2 artikla

Kumotaan asetus (EY) N:o 877/2005.

3 artikla

Tama asetus tulee voimaan 23 paivind kesdkuuta 2005.

Tdma asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jdsen-

valtioissa.

Tehty Brysselissd 22 pdivana kesikuuta 2005.

() EYVL L 160, 26.6.1999, s. 48. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna komission asetuksella (EY) N:o 186/2004 (EUVL L 29,
3.2.2004, s. 6).

() EYVL L 333, 24.12.1999, s. 11. Asetus sellaisena kuin se on vii-
meksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 2250/2004 (EUVL L 381,
28.12.2004, s. 25).

Komission puolesta
Mariann FISCHER BOEL
Komission jdsen

() EUVL L 146, 10.6.2005, s. 11.
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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 948/2005,

annettu 22 piivini kesikuuta 2005,

tuontitodistusten =~ myoOntimisesti

ruokosokerille

tietyissi tariffikiintidissi ja tiettyjen

etuuskohtelusopimusten mukaisesti

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon sokerialan yhteisestd markkinajirjestelystd
19 péiviand kesdkuuta 2001 annetun neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1260/2001 (),

ottaa huomioon luettelossa CXL olevien myoénnytysten tdytin-
toonpanosta GATT-sopimuksen XXIV artiklan 6 kohdan mukai-
sesti kaytyjen neuvottelujen pddttymisen seurauksena 18 pii-
vind kesikuuta 1996 annetun neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1095/96 (3),

ottaa huomioon erdissd tariffikiintidissd tai etuuskohtelusopi-
musten mukaisesti tapahtuvaa ruokosokerin tuontia koskevista
yksityiskohtaisista  soveltamissddnnéistd markkinointivuosiksi
2003/2004, 20042005 ja 2005/2006 sekd asetusten (EY)
N:o 1464/95 ja (EY) Nio 779/96 muuttamisesta 30 péivind
kesakuuta 2003 annetun komission asetuksen  (EY)
N:o 1159/2003 (%) ja erityisesti sen 5 artiklan 3 kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Asetuksen (EY) N:o 1159/2003 9 artiklassa sdddetddn
yksityiskohtaisista sddnnoistd, jotka koskevat valkoisen
sokerin ekvivalenttina ilmaistujen, CN-koodiin 1701 kuu-
luvien tuotteiden AKT-poytikirjan ja Intia-sopimuksen
allekirjoittajamaista perdisin olevan tuonnin tullitoman
toimitusvelvoitteen maarittamista.

2)  Asetuksen (EY) N:o 1159/2003 16 artiklassa sdddetddn
yksityiskohtaisista sddnnoistd, jotka koskevat valkoisen
sokerin  ekvivalenttina  ilmaistujen, ~ CN-koodiin
1701 11 10 kuuluvien tuotteiden AKT-poytikirjan ja In-

tia-sopimuksen allekirjoittajamaista perdisin olevan tuon-
nin tullittomien tariffikiintididen méarittdmisté.

(3)  Asetuksen (EY) N:o 1159/2003 22 artiklassa avataan
Brasiliasta, Kuubasta ja muista kolmansista maista tapah-
tuvan CN-koodiin 1701 1110 kuuluvien tuotteiden
tuontia varten tariffikiintiot, joissa tulli on 98 euroa ton-
nilta.

(4)  Toimivaltaisille viranomaisille on esitetty 13 péivin ja
17 pdivain kesikuuta 2005 viliselld viikolla asetuksen
(EY) N:o 1159/2003 5 artiklan 1 kohdan mukaisesti
tuontitodistushakemuksia, joissa haettu kokonaismédrd
ylittdd CXL-myonnytyksiin oikeutetulle sokerille asetuk-
sen (EY) Nio 1159/2003 22 artiklan 2 kohdassa sdddetyn
alkuperdmaittain tehdyn jaon.

(5)  Nidin ollen komission on vahvistettava vidhennyskerroin,
jotta todistukset voidaan my6ntdd suhteessa kaytettdvissd
olevaan mdéirain, ja ilmoitettava kyseisten mairien tdyt-
tymisestd,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Tuontitodistukset, joita on haettu asetuksen (EY) N:o 1159/2003
5 artiklan 1 kohdan mukaisesti 13 péivin ja 17 péivin kesikuuta
2005 vilisend aikana, myonnetddn timén asetuksen liitteessd mai-
nittujen madrien rajoissa.

2 artikla

Tami asetus tulee voimaan 23 péivind kesikuuta 2005.

Tami asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 22 pidivana kesikuuta 2005.

Komission puolesta
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Maatalouden ja maaseudun kehittamisen pddosaston

(") EYVL L 178, 30.6.2001, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna komission asetuksella (EY) N:o 39/2004 (EUVL L 6,
10.1.2004, s. 16).

(3 EYVL L 146, 20.6.1996, s. 1.

() EUVL L 162, 1.7.2003, s. 25. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna komission asetuksella (EY) N:o 568/2005 (EUVL
L 97, 15.4.2005, s. 9).

padjohtaja
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Etuuskohteluun oikeutettu AKT-INTIA-sokeri
Asetuksen (EY) N:o 1159/2003 II osasto
Markkinointivuosi 2004/2005

Maa Haetuistanméiéirist'a‘ myonnettdvd osuus Raja
viikolla 13.-17.6.2005
Barbados 100
Belize 0 Tdynni
Kongo 100
FidZisaaret 0 Taynnd
Guyana 0 Tdynnd
Intia 0 Tdynna
Norsunluurannikko 100
Jamaika 100
Kenia 100
Madagaskar 100
Malawi 0 Tdynni
Mauritius 0 Tdynna
Mosambik 0 Taynni
Saint Kitts ja Nevis 100
Swazimaa 0 Tdynna
Tansania 100
Trinidad ja Tobago 100
Zambia 100
Zimbabwe 0 Tdynni
Markkinointivuosi 2005/2006
Maa Haetuistanméiéirist'a‘ myonnettdva osuus Raja
viikolla 13.-17.6.2005
Barbados 100
Belize 100
Kongo 100
Fidzisaaret 100
Guyana 100
Intia 100
Norsunluurannikko 100
Jamaika 100
Kenia 100
Madagaskar 100
Malawi 100
Mauritius 100
Mosambik 100
Saint Kitts ja Nevis 100
Swazimaa 100
Tansania 100
Trinidad ja Tobago 100
Zambia 100
Zimbabwe 100
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Erityiseen etuuskohteluun oikeutettu sokeri

Asetuksen (EY) N:o 1159/2003 III osasto

Markkinointivuosi 2004/2005

Haetuista mddristd myonnettdvd osuus

Maa vitkolla 13.-17.6.2005 Raja
Intia 0 Taynna
AKT 100
Markkinointivuosi 2005/2006
Maa Haetuista maaristd myonnettdvd osuus Raia
viikolla 13.-17.6.2005 )
Intia 100
AKT 100
CXL-myonnytyksiin oikeutettu sokeri
Asetuksen (EY) N:o 1159/2003 IV osasto
Markkinointivuosi 2004/2005
Maa Haetuista médristd myOnnettdvd osuus Raia
viikolla 13.-17.6.2005 )
Brasilia 0 Taynnd
Kuuba 0 Taynnd
Muut kolmannet maat 0 Tdynna
Markkinointivuosi 2005/2006
Maa Haetuista mddristd myonnettdvd osuus Raia
vitkolla 13.-17.6.2005 J
Brasilia 100
Kuuba 100
Muut kolmannet maat 100 Taynnd
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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 949/2005,

annettu 22 piivini kesikuuta 2005,

kolmansista maista Espanjaan tuotavan durran tuontitullin alentamista koskevan tarjouskilpailun
sulkemisesta

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon vilja-alan yhteisestd markkinajirjestelystd 29
pdiviand syyskuuta 2003 annetun neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1784/2003 (') ja erityisesti sen 12 artiklan 1 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  On tarpeen vahvistaa edellytykset tietyn durramdirin
tuomiselle Espanjaan ottaen huomioon Uruguayn kier-
roksen monenvilisistd neuvotteluista (?) johtuvat yhteison
kansainviliset velvoitteet.

(2)  Tuontitariffikiintididen soveltamista koskevista yksityis-
kohtaisista sddnnoistd Espanjan kohdalla maissin ja dur-
ran osalta ja Portugalin kohdalla maissin osalta 26 pdi-
vind heindkuuta 1995 annetussa komission asetuksessa
(EY) N:o 1839/95 (%) sdddetddn sen 2 artiklassa mainittu-
jen, erdiden korvaavien tuotteiden tuonnin merkitsemi-
sestd kirjanpitoon mddrien noudattamiseksi kyseisissd
kiinti6issa.

(3)  Komission asetuksella (EY) N:o 2275/2004 (¥ avataan
kolmansista maista Espanjaan tuotavan durran tuontitul-
lin alentamista koskeva tarjouskilpailu.

(4)  Koska asetuksen (EY) N:o 1839/95 1 artiklassa kyseiselle
kiintiolle sdddetty vuotuinen mdiird on saavutettu, tar-
jouskilpailu olisi suljettava ja kumottava asetus (EY) N:o
2275/2004.

(5)  Tassid asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat viljan hallin-
tokomitean lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

1. Suljetaan asetuksella (EY) N:o 2275/2004 avattu tarjous-
kilpailu, joka koskee Espanjaan tuotavan durran asetuksen (EY)
N:o 1784/2003 10 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun tuontitullin
alentamista.

2. Kumotaan asetus (EY) N:o 2275/2004.

2 artikla

Tamd asetus tulee voimaan péivind, jona se julkaistaan Euroopan
unionin virallisessa lehdessd.

Tdma asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jisenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 22 pdivand kesikuuta 2005.

() EUVL L 270, 21.10.2003, s. 78.

() EYVL L 336, 23.12.1994, s. 22.

() EYVL L 177, 28.7.1995, s. 4. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 777/2004 (EUVL L 123, 27.4.2004,
s. 50).

() EUVL L 396, 31.12.2004, s. 32.

Komission puolesta
Mariann FISCHER BOEL

Komission jdsen
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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 950/2005,

annettu 22 piivini kesikuuta 2005,

pihkindiden (kuorettomien manteleiden,

kuorellisten

hasselpihkinoiden, kuorettomien

hasselpihkinoiden ja kuorellisten saksanpihkindiden) vientitukien vahvistamisesta Al-menettelyn
yhteydessi

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon hedelmi- ja vihannesalan yhteisestdi markkina-
jarjestelystd 28 pdivind lokakuuta 1996 annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 2200/96 ('), ja erityisesti sen 35 artiklan 3
kohdan kolmannen alakohdan,

sekid katsoo seuraavaa:

(1)  Komission asetuksessa (EY) N:o 1961/2001 (?), vahviste-
taan hedelmi- ja vihannesalan vientitukien soveltamista
koskevat yksityiskohtaiset sddnnot.

20 Asetuksen (EY) N:o 2200/96 35 artiklan 1 kohdan mu-
kaisesti taloudellisesti merkittavin viennin mahdollistami-
seksi yhteisostd vietdville tuotteille voidaan myontdd vien-
titukea ottaen huomioon perustamissopimuksen 300 ar-
tiklan mukaisesti tehdyistd sopimuksista johtuvat rajoi-
tukset.

(3)  Asetuksen (EY) N:o 2200/96 35 artiklan 2 kohdan mu-
kaisesti olisi huolehdittava siitd, ettd tukijarjestelmastd
aiemmin seuranneet kauppavirrat eivit hairiintyisi. Tastd
syystd sekd hedelmien ja vihannesten viennin kausiluon-
teisuuden vuoksi on syytd vahvistaa tuotekohtaiset maa-
rit komission asetuksessa (ETY) N:o 3846/87 (%), vienti-
tukia varten vahvistetun maataloustuotteiden nimikkeis-
ton perusteella. Ndma méirit on jaoteltava asianomaisten
tuotteiden pilaantumisherkkyyden mukaan.

(4)  Asetuksen (EY) N:o 2200/96 35 artiklan 4 kohdan mu-
kaisesti tuet on vahvistettava ottaen huomioon toisaalta
yhteisén markkinoiden hedelmien ja vihannesten hinto-
jen ja saatavuuden nykytilanne ja kehitysnidkymat ja toi-
saalta kansainvilisen kaupan hintojen nykytilanne ja ke-
hitysndkymit. Olisi my6s otettava huomioon kaupan pi-
tamisestd ja kuljetuksesta aiheutuvat kustannukset seki
suunnitellun viennin taloudellinen nikokulma.

() EYVL L 297, 21.11.1996, s. 1, asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna komission asetuksella (EY) N:o 47/2003 (EYVL L 7,
11.1.2003, s. 64).

(® EYVL L 268, 9.10.2001, s. 8, asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 386/2005 (EUVL L 62, 9.3.2005,
s. 3).

() EYVL L 366, 24.12.1987, s. 1, asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 2180/2003 (EUVL L 335,
22.12.2003, s. 1).

(5)  Asetuksen (EY) N:o 2200/96 35 artiklan 5 kohdan mu-
kaisesti yhteison markkinoiden hinnat vahvistetaan ot-
taen huomioon viennille edullisimmat hinnat.

(6)  Kansainvilisen kaupan tilanne tai tiettyjen markkinoiden
erityiset vaatimukset voivat edellyttdd tiettyjen tuotteiden
vientituen eriyttdmistd niiden médrdpaikan mukaan.

(7)  Kuorettomia manteleita ja hasselpahkin6itd sekd kuorelli-
sia saksanpihkinoitd voidaan tdlli hetkelld viedd talou-
dellisesti merkittavid maarid.

(8)  Koska pahkingitd voidaan varastoida suhteellisen hyvin,
vientituet voidaan vahvistaa pitemmiksi ajanjaksoiksi.

(9)  Kdytettdvissd olevien varojen mahdollisimman tehokkaan
kdyton mahdollistamiseksi ja yhteison viennin rakenne
huomioon ottaen olisi vahvistettava vientituet Al-menet-
telyn mukaisesti.

(10) Téssd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat tuoreiden
hedelmien ja vihannesten hallintokomitean lausunnon
mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

1. Tdmin asetuksen liitteessd vahvistetaan pahkinoiden vien-
tituet, todistushakemusten jattoajat ja sdddetyt madrit.

2. Komission asetuksen (EY) N:o 1291/2000 (%) 16 artiklassa
tarkoitettuja elintarvikeavun yhteydessi annettuja todistuksia ei
lueta tdimin asetuksen liitteessd tarkoitettuihin maériin.

3. Al-todistusten voimassaoloaika on kolme kuukautta, sa-
notun kuitenkaan rajoittamatta asetuksen (EY) N:o 1961/2001
5 artiklan 6 kohdan soveltamista.

2 artikla

Tdma asetus tulee voimaan 23 piivind kesikuuta 2005.

(*) EYVL L 152, 24.6.2000, s. 1, asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 1741/2004 (EUVL L 311,
8.10.2004, s. 17).
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Tdmi asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jisenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 22 pdivana kesikuuta 2005.

Pihkindiden vientitukien vahvistamisesta (Al-menettely) 22 piivind kesikuuta 2005 annettuun komission

Komission puolesta
Mariann FISCHER BOEL
Komission jdsen

Todistushakemusten jdttoaika: 24 kesikuuta 2005-8 pdivind syyskuuta 2005.

Tuotekoodi () Miripaikka (2) Vientituki Marat
(euroa/nettotonni) (tonnia)
0802 12 90 9000 A00 45 1426
0802 21 00 9000 A00 53 569
0802 22 00 9000 A00 103 3929
0802 31 00 9000 A00 66 588

(") Tuotekoodit on madritelty komission asetuksessa (ETY) N:o 3846/87 (EYVL L 366, 24.12.1987, s. 1).

(%) A-sarjan madrdpaikkakoodit on méiritelty asetuksen (ETY) N:o 3846/87 liitteessd II. Maardpaikkojen numerokoodit on madritelty

komission asetuksessa (EY) N:o 2081/2003 (EUVL L 313, 28.11.2003, s. 11).
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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 951/2005,

annettu 22 piivini kesikuuta 2005,

hedelmi- ja vihannesalan vientitukien vahvistamisesta Al- ja B-menettelyjen yhteydessi (tomaatit,
appelsiinit, syotiviksi tarkoitetut viinirypileet, omenat ja persikat)

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon hedelmi- ja vihannesalan yhteisesti markkina-
jarjestelystd 28 pdivind lokakuuta 1996 annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 2200/96 (') ja erityisesti sen 35 artiklan 3
kohdan kolmannen alakohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Komission asetuksessa (EY) N:o 1961/2001 (3 vahviste-
taan hedelmi- ja vihannesalan vientitukien soveltamista
koskevat yksityiskohtaiset sddnnot.

2)  Asetuksen (EY) N:o 2200/96 35 artiklan 1 kohdan mu-
kaisesti taloudellisesti merkittdvin viennin mahdollistami-
seksi yhteisostd vietaville tuotteille voidaan myontdd vien-
titukea ottaen huomioon perustamissopimuksen 300 ar-
tiklan mukaisesti tehdyistd sopimuksista johtuvat rajat.

(3)  Asetuksen (EY) N:o 2200/96 35 artiklan 2 kohdan mu-
kaisesti olisi huolehdittava siitd, ettd tukijarjestelmastd
aiemmin seuranneet kauppavirrat eivit hairiintyisi. Téstd
syystd sekd hedelmien ja vihannesten viennin kausiluon-
teisuuden vuoksi on syytd vahvistaa tuotekohtaiset maa-
rdt komission asetuksessa (ETY) N:o 3846/87 (%) vienti-
tukia varten vahvistetun maataloustuotteiden nimikkeis-
ton perusteella. Ndma méirit on jaoteltava asianomaisten
tuotteiden pilaantumisherkkyyden mukaan.

(4)  Asetuksen (EY) N:o 2200/96 35 artiklan 4 kohdan mu-
kaisesti tuet on vahvistettava ottaen huomioon toisaalta
yhteisén markkinoiden hedelmien ja vihannesten hinto-
jen ja saatavuuden nykytilanne ja kehitysnikymat ja toi-
saalta kansainvilisen kaupan hintojen nykytilanne ja

() EYVL L 297, 21.11.1996, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna komission asetuksella (EY) N:o 47/2003 (EYVL L 7,
11.1.2003, s. 64).

(3 EYVL L 268, 9.10.2001, s. 8. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 386/2005 (EUVL L 62, 9.3.2005,
s. 3).

() EYVL L 366, 24.12.1987, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 2180/2003 (EUVL L 335,
22.12.2003, s. 1).

kehitysnakymit. Olisi myds otettava huomioon kaupan
pitdmisestd ja kuljetuksesta aiheutuvat kustannukset seka
suunnitellun viennin taloudellinen nikokulma.

(5)  Asetuksen (EY) N:o 2200/96 35 artiklan 5 kohdan mu-
kaisesti yhteison markkinoiden hinnat vahvistetaan ot-
taen huomioon viennille edullisimmat hinnat.

(6)  Kansainvilisen kaupan tilanne tai tiettyjen markkinoiden
erityiset vaatimukset voivat edellyttdd tiettyjen tuotteiden
vientituen eriyttdmistd niiden médrdpaikan mukaan.

(7  Kaupan pitimistd koskevien yhteisten vaatimusten mu-
kaisesti luokkiin ekstra, I ja Il kuuluvia tomaatteja, appel-
siineja, syotdviksi tarkoitettuja viinirypileitd, omenoita ja
persikoita voidaan talld hetkelld viedi taloudellisesti mer-
kittavid maaria.

(8)  Kaytettavissd olevien varojen mahdollisimman tehokkaan
kiyton mahdollistamiseksi ja yhteison viennin rakenne
huomioon ottaen olisi vahvistettava vientituet Al- ja
B-menettelyn mukaisesti.

(9)  Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat tuoreiden
hedelmien ja vihannesten hallintokomitean lausunnon
mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

1. Vientitukimédrdt, vientitukien hakuaika ja kyseisten tuot-
teiden osalta sdddetyt mairdt vahvistetaan Al-menettelyn osalta
liitteessd. Ohjeelliset vientitukiméirit, todistushakemusten jatta-
misen mdirdaika ja kyseisten tuotteiden osalta sdddetyt madrat
vahvistetaan B-menettelyn osalta liitteess.

2. Komission asetuksen (EY) N:o 1291/2000 (%) 16 artiklassa
tarkoitettuja elintarvikeavun yhteydessi annettuja todistuksia ei
lueta tdimin asetuksen liitteessd tarkoitettuihin maériin.

2 artikla

Tama asetus tulee voimaan 23 paivind kesikuuta 2005.

(*) EYVL L 152, 24.6.2000, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 1741/2004 (EUVL L 311,
8.10.2004, s. 17).
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Tdmi asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jisenval-
tioissa.

Tehty Brysselissd 22 pdivana kesikuuta 2005.

Komission puolesta
Mariann FISCHER BOEL
Komission jdsen
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LIITE

hedelmi- ja vihannesalan vientitukien vahvistamisesta 22 piivinid kesikuuta 2005 annettuun komission
asetukseen (tomaatit, appelsiinit, syotiviksi tarkoitetut viinirypileet, omenat ja persikat)

Al-menettely B-menettely
Vientituen hakuaika: 24.6.2005-8.9.2005 Todistushakemusten jittoaika 1.7.2005-15.9.2005
Tuotekoodi (1) Maiiripaikka ()
Vientituki Arvioidut madrat Ohjeellinen vientituki Arvioidut médrat

(EURJt netto) ® (EUR/t netto) (®
0702 00 00 9100 FO8 35 35 1874
0805 10 20 9100 A00 38 38 615
0806 10 10 9100 A00 25 25 6627
0808 10 80 9100 F09 36 36 19 233
0809 3010 9100 A00 13 13 9708
0809 30 90 9100

Tuotekoodit on mairitelty komission asetuksessa (ETY) N:o 3846/87 (EYVL L 366, 24.12.1987, s. 1).

A-sarjan madrapaikkakoodit on madritelty asetuksen (ETY) N:o 3846/87 liitteessd II.

Madrapaikkojen numerokoodit on mddritelty komission asetuksessa (EY) N:o 2081/2003 (EUVL L 313, 28.11.2003, s. 11).

Muiksi maarapaikoiksi on mddritelty seuraavat:

FO3: Kaikki maardpaikat lukuun ottamatta Sveitsia.

FO4: Hongkong, Singapore, Malesia, Sri Lanka, Indonesia, Thaimaa, Taiwan, Papua-Uusi-Guinea, Laos, KambodZza, Vietnam, Japani, Uruguay, Paraguay, Argentiina,

Meksiko ja Costa Rica.

FO8: Kaikki madrdpaikat lukuun ottamatta Bulgariaa.
F09: Seuraavat madrapaikat:

— Norja, Islanti, Gronlanti, Firsaaret, Romania, Albania, Bosnia ja Hertsegovina, Kroatia, entinen Jugoslavian tasavalta Makedonia, Serbia ja Montenegro, Armenia,
Azerbaidzan, Valko-Veniji, Georgia, Kazakstan, Kirgisia, Moldova, Vendjd, Tadzikistan, Turkmenistan, Uzbekistan, Ukraina, Saudi-Arabia, Bahrain, Qatar, Oman,
Arabiemiirikunnat (Abu Dhabi, Dubai, Sharja, Ajman, Umm al Qaiwain, Ras al Khaima ja Fujaira), Kuwait, Jemen, Syyria, Iran, Jordania, Bolivia, Brasilia,
Venezuela, Peru, Panama, Ecuador ja Kolumbia,

— Afrikan valtiot ja alueet lukuun ottamatta Eteld-Afrikkaa,

— komission asetuksen (EY) N:o 800/1999 36 artiklassa tarkoitetut méirdpaikat (EYVL L 102, 17.4.1999, s. 11).

)
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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 952/2005,

annettu 22 piivini kesikuuta 2005,

vientitukien vahvistamisesta hedelmi- ja vihannesjalostealalla lisittyd sokeria koskevaa vientitukea
(viliaikaisesti sidilotyt kirsikat, kuoritut tomaatit, sokeroidut kirsikat, valmistetut hasselpihkinit,
tietyt appelsiinimehut) lukuun ottamatta

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon hedelmd- ja vihannesjalostealan yhteisestd
markkinajarjestelystd 28 pdivind lokakuuta 1996 annetun neu-
voston asetuksen (EY) N:o 2201/96 ('), ja erityisesti sen 16
artiklan 3 kohdan kolmannen alakohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Komission asetuksessa (EY) N:o 1429/95 (?) vahvistetaan
hedelmi- ja vihannesjalostealan vientitukien soveltamista
koskevat yksityiskohtaiset sddnnot lisittyd sokeria koske-
vaa vientitukea lukuun ottamatta.

(2)  Asetuksen (EY) N:o 2201/96 16 artiklan 1 kohdan mu-
kaisesti taloudellisesti merkittivien vientimaarien mahdol-
listamiseksi mainitun asetuksen 1 artiklan 2 kohdan a
alakohdassa tarkoitetuille tuotteille voidaan myontdd
vientitukea ottaen huomioon perustamissopimuksen
300 artiklan mukaisesti tehdyistd sopimuksista johtuvat
rajat. Asetuksen (EY) N:o 2201/96 18 artiklan 4 koh-
dassa sdddetddn, ettd jos lisittyd sokeria koskeva vienti-
tuki ei riitd takaamaan 1 artiklan 2 kohdan b alakohdassa
lueteltujen tuotteiden vientid, vientituki vahvistetaan mai-
nitun asetuksen 17 artiklan mukaisesti.

(3)  Asetuksen (EY) N:o 2201/96 16 artiklan 2 kohdan mu-
kaisesti olisi huolehdittava siitd, ettd tukijirjestelméstd
aiemmin seuranneet kauppavirrat eivdt hdiriintyisi. Téstd
syystd on syytd vahvistaa tuotekohtaiset maarat komis-
sion asetuksessa (ETY) N:o 3846/87 (%) vientitukia varten
vahvistetun maataloustuotteiden nimikkeiston perusteella.

(4 Asetuksen (EY) N:o 2201/96 17 artiklan 2 kohdan mu-
kaisesti tuet on vahvistettava ottaen huomioon toisaalta
yhteison markkinoiden hedelmd- ja vihannesjalosteiden
hintojen ja saatavuuden nykytilanne ja kehitysnakymat
ja toisaalta kansainvilisen kaupan hintojen nykytilanne

(1) EUVL L 297, 21.11.1996, s. 29. Asetus sellaisena kuin se on viime-
ksi muutettuna komission asetuksella (EY) N:o 386/2004 (EUVL
L 64, 2.3.2004, s. 25).

() EYVL L 141, 24.6.1995, s. 28. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 498/2004 (EUVL L 80, 18.3.2004,
s. 20).

() EYVL L 366, 24.12.1987, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 558/2005 (EUVL L 94, 13.4.2005,
s. 22).

ja kehitysnikymait. Olisi my6s otettava huomioon kaupan
pitdmisestd ja kuljetuksesta aiheutuvat kustannukset seka
suunnitellun viennin taloudellinen nikokulma.

(5)  Asetuksen (EY) N:o 2201/96 17 artiklan 3 kohdan mu-
kaisesti yhteison markkinoiden hinnat vahvistetaan ot-
taen huomioon viennille edullisimmat hinnat.

(6)  Kansainvilisen kaupan tilanne tai tiettyjen markkinoiden
erityiset vaatimukset voivat edellyttdd tiettyjen tuotteiden
vientituen eriyttdmistd niiden mairdpaikan mukaan.

(7)  Viliaikaisesti sdilottyjd kirsikoita, kuorittuja tomaatteja,
sokeroituja kirsikoita, valmistettuja hasselpahkinoitd ja
tiettyjd appelsiinimehuja voidaan talld hetkelld viedd ta-
loudellisesti merkittavid madrid.

(8)  Nain ollen olisi vahvistettava tuki- ja tuotemarat.

(9)  Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat hedelmi- ja
vihannesjalosteiden hallintokomitean lausunnon mukai-
set,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

1.  Liitteessd vahvistetaan hedelmd- ja vihannesjalostealan
vientitukimaarit, todistushakemusten jattoaika, todistusten anta-
misaika ja tuotemdaarat.

2. Komission asetuksen (EY) N:o 1291/2000 (%) 16 artiklassa
tarkoitettuja elintarvikeavun yhteydessd annettuja todistuksia ei
lueta timin asetuksen liitteessd tarkoitettuihin médriin.

2 artikla

Tama asetus tulee voimaan 23 paivind kesikuuta 2005.

(*) EUVL L 152, 24.6.2000, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 1741/2004 (EUVL L 311,
8.10.2004, 5. 17).
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T4ama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-
tioissa

Tehty Brysselissd 22 pdivind kesikuuta 2005.

Komission puolesta
Mariann FISCHER BOEL

Komission jdsen

LIITE

vientitukien vahvistamisesta hedelmi- ja vihannesjalostealalla lisittyd sokeria koskevaa vientitukea (viliaikaisesti
siilotyt kirsikat, kuoritut tomaatit, sokeroidut kirsikat, valmistetut hasselpahkinit, tietyt appelsiinimehut) lukuun
ottamatta 22 piivini kesikuuta 2005 annettuun komission asetukseen

Todistushakemusten jittoaika: 24 pdivind kesikuuta—24 piivind lokakuuta 2005.

Todistusten antamisaika: heinikuu—lokakuu 2005.

Tuotekoodi () Madrdpaikan koodi (?) (eur(:{ai/er?etgglt(cl;nni) (It\gia;?:)
081210009100 FO6 50 2853
2002 1010 9100 F10 45 42 477
2006 00 31 9000 F06 153 595
2006 00 99 9100
2008 19 19 9100 A00 59 344
2008 19 99 9100
2009 11 99 9110 A00 5 300
200912009111
2009 1998 9112
2009 11 99 9150 A00 29 301
2009 19 98 9150

(") Tuotekoodit on méiritelty komission asetuksessa (ETY) N:o 3846/87 (EYVL L 366, 24.12.1987, s. 1).
(%) A-sarjan méirdpaikkakoodit on médritelty asetuksen (ETY) N:o 3846/87 liitteessd II.
Mairapaikkojen numerokoodit on madritelty komission asetuksessa (EY) N:o 2081/2003 (EUVL L 313, 28.11.2003, s. 11).
Muiksi méaripaikoiksi on méritelty seuraavat:
FO6 Kaikki méirdpaikat lukuun ottamatta Pohjois-Amerikan maita.
F10 Kaikki maardpaikat lukuun ottamatta Amerikan yhdysvaltoja ja Bulgariaa.
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II

(Sdddokset, joita ei tarvitse julkaista)

NEUVOSTO

NEUVOSTON PAATOS,
tehty 13 pidivind kesikuuta 2005,
Euroopan talous- ja sosiaalikomitean jisenen nimeimisesti

(2005/453EY, Euratom)

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja erityisesti sen 259 artiklan,
ottaa huomioon Euroopan atomienergiayhteison perustamissopimuksen ja erityisesti sen 167 artiklan,

ottaa huomioon talous- ja sosiaalikomitean jisenten nimedmisestd 21 piivdni syyskuuta 2002 alkavaksi ja
20 pdivand syyskuuta 2006 paittyvaksi toimikaudeksi 17 pdivind syyskuuta 2002 tehdyn neuvoston
padtoksen 2002/758/EY, Euratom (1),

ottaa huomioon Liettuan hallituksen esittimin ehdokkaan,
ottaa huomioon komission lausunnon,

sekd katsoo, ettd Euroopan talous- ja sosiaalikomiteassa on vapautunut jisenen paikka Arvydas ZYGISin
erottua, mikd on annettu neuvostolle tiedoksi 10 paivind tammikuuta 2005,

ON PAATTANYT SEURAAVAA:
1 artikla

Nimetddn Vitas MACIULIS Euroopan talous- ja sosiaalikomitean jdseneksi Arvydas ZYGISin tilalle timédn
jdljelld olevaksi toimikaudeksi eli 20 paivddn syyskuuta 2006.

2 artikla

Tamia piidtds julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.
Sitd noudatetaan pdivistd, jona se tehddin.

Tehty Luxemburgissa 13 paivind kesikuuta 2005.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
J. ASSELBORN

() EYVL L 253, 21.9.2002, s. 9.
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NEUVOSTON PAATOS,
tehty 13 pidivini kesikuuta 2005,
Euroopan talous- ja sosiaalikomitean jisenen nimeimisesti
(2005/454/EY, Euratom)
EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja erityisesti sen 259 artiklan,

ottaa huomioon Euroopan atomienergiayhteison perustamissopimuksen ja erityisesti sen 167 artiklan,

ottaa huomioon talous- ja sosiaalikomitean jisenten nimedmisestd 21 péiviand syyskuuta 2002 alkavaksi ja
20 piivdnd syyskuuta 2006 pdadttyviksi toimikaudeksi 17 pdivind syyskuuta 2002 tehdyn neuvoston
pddtoksen 2002/758/EY, Euratom (1),

ottaa huomioon Ranskan hallituksen esittimin ehdokkaan,
ottaa huomioon komission lausunnon,

sekd katsoo, ettd Euroopan talous- ja sosiaalikomiteassa on vapautunut jasenen paikka Noél DUPUYn erottua,
mikd on annettu neuvostolle tiedoksi 2 piiviand helmikuuta 2005,

ON PAATTANYT SEURAAVAA:

1 artikla

Nimetddn Bruno CLERGEOT Euroopan talous- ja sosiaalikomitean jaseneksi Noél DUPUYn tilalle tdiman jdljelld
olevaksi toimikaudeksi eli 20 piivdan syyskuuta 2006.

2 artikla

Tamd pddtos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.
Sitd noudatetaan piivistd, jona se tehddan.
Tehty Luxemburgissa 13 paivind kesikuuta 2005.
Neuvoston puolesta

Puheenjohtaja
J. ASSELBORN

(1) EYVL L 253, 21.9.2002, s. 9.
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NEUVOSTON PAATOS,
tehty 13 pdivini kesikuuta 2005,
Euroopan talous- ja sosiaalikomitean jisenen nimeidmisesti
(2005/455/EY, Euratom)
EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja erityisesti sen 259 artiklan,

ottaa huomioon Euroopan atomienergiayhteison perustamissopimuksen ja erityisesti sen 167 artiklan,

ottaa huomioon talous- ja sosiaalikomitean jasenten nimedmisestd 21 paivind syyskuuta 2002 alkavaksi ja
20 pdivand syyskuuta 2006 pddttyviksi toimikaudeksi 17 pédivand syyskuuta 2002 tehdyn neuvoston
pddtoksen 2002/758(EY, Euratom (1),

ottaa huomioon Liettuan hallituksen esittimin ehdokkaan,
ottaa huomioon komission lausunnon,

sekd katsoo, ettd Euroopan talous- ja sosiaalikomiteassa on vapautunut jisenen paikka Aldona BALSIENEn
erottua, mikd on annettu neuvostolle tiedoksi 10 paivind tammikuuta 2005,

ON PAATTANYT SEURAAVAA:

1 artikla

Nimetddn Daiva KVEDARAITE Euroopan talous- ja sosiaalikomitean jaseneksi Aldona BALSIENEn tilalle tdimin
jdljelld olevaksi toimikaudeksi eli 20 paivddn syyskuuta 2006.

2 artikla

Tama piidtds julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.
Sitd noudatetaan pdivistd, jona se tehdddn.
Tehty Luxemburgissa 13 pdivind kesikuuta 2005.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
J. ASSELBORN

() EYVL L 253, 21.9.2002, s. 9.
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NEUVOSTON PAATOS,
tehty 13 pidivini kesikuuta 2005,
Euroopan talous- ja sosiaalikomitean jisenen nimeimisesti
(2005/456/EY, Euratom)
EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja erityisesti sen 259 artiklan,

ottaa huomioon Euroopan atomienergiayhteison perustamissopimuksen ja erityisesti sen 167 artiklan,

ottaa huomioon talous- ja sosiaalikomitean jisenten nimedmisestd 21 péiviand syyskuuta 2002 alkavaksi ja
20 piivdnd syyskuuta 2006 pdadttyviksi toimikaudeksi 17 pdivind syyskuuta 2002 tehdyn neuvoston
pddtoksen 2002/758/EY, Euratom (1),

ottaa huomioon Italian hallituksen esittimin ehdokkaan,
ottaa huomioon komission lausunnon,

sekd katsoo, ettd Euroopan talous- ja sosiaalikomiteassa on vapautunut jasenen paikka Giacomino TARICCOn
erottua, mikd on annettu neuvostolle tiedoksi 28 paivind lokakuuta 2004,

ON PAATTANYT SEURAAVAA:

1 artikla

Nimetddn Angelo GRASSO Euroopan talous- ja sosiaalikomitean jdseneksi Giacomino TARICCOn tilalle timin
jaljelld olevaksi toimikaudeksi eli 20 paivddn syyskuuta 2006.

2 artikla

Tdma pddtos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Sitd noudatetaan piivistd, jona se tehddan.

Tehty Luxemburgissa 13 paivand kesikuuta 2005.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
J. ASSELBORN

(1) EYVL L 253, 21.9.2002, s. 9.
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KOMISSIO

KOMISSION PAATOS,
tehty 4 pidivini huhtikuuta 2005,

isomaltuloosin markkinoille saattamisen sallimisesta uuselintarvikkeena tai elintarvikkeiden uutena
ainesosana Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 258/97 mukaisesti

(tiedoksiannettu numerolla K(2005) 1001)

(Ainoastaan hollanninkielinen teksti on todistusvoimainen)

(2005/457 [EY)

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon uuselintarvikkeista ja elintarvikkeiden uusista
ainesosista 27 piivand tammikuuta 1997 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 258/97 (') ja eri-
tyisesti sen 7 artiklan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Cargill Incorporated esitti Cerestarin kautta 30 piivana
lokakuuta 2003 Yhdistyneen kuningaskunnan toimival-
taisille viranomaisille hakemuksen isomaltuloosin saatta-
misesta markkinoille uuselintarvikkeena tai elintarvikkei-
den uutena ainesosana.

(2)  Yhdistyneen kuningaskunnan toimivaltaiset viranomaiset
antoivat 19 pdivind maaliskuuta 2004 ensiarvioraport-
tinsa.

(3)  Ensiarvioraportissaan Yhdistyneen kuningaskunnan toi-
mivaltainen elintarvikkeiden arviointielin paittelee, ettd
isomaltuloosin ehdotetut kiyttotarkoitukset eivdt muo-
dosta vaaraa kuluttajille.

(4 Komissio toimitti ensiarvioraportin kaikille jasenvaltioille
15 pdivind huhtikuuta 2004.

(5)  Asetuksen (EY) N:o 258/97 6 artiklan 4 kohdassa sddde-
tyssd 60 pdivin mddrdajassa esitettiin kyseisen kohdan

(') EYVL L 43, 14.2.1997, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 1882/2003 (EUVL L 284,
31.10.2003, s. 1).

mukaisia perusteltuja muistutuksia tuotteen saattamisesta
markkinoille.

(6)  Joulukuun 10 paivind 2004 pidetyssi kokouksessa jasen-
valtioiden asiantuntijat tarkastelivat ensiarvioraportissa
esitettyd riskinarviointia ja katsoivat, ettei asiasta tarvitse
endd kuulla Euroopan elintarviketurvallisuusviranomaista.

(7)  Isomaltuloosia sisdltavien elintarvikkeiden merkinnissi ja
mainonnassa kéytettdviin ravintoarvotietoihin sovelletaan
elintarvikkeiden ravintoarvomerkinnoisti 24 pdivani
syyskuuta 1990  annetun neuvoston  direktiivin
90/496/ETY (%) sdannoksid.

(8)  Ensiarvioraportin perusteella voidaan vahvistaa, ettd
isomaltuloosi tdyttdd asetuksen 3 artiklan 1 kohdassa
sdddetyt perusteet.

(9)  Tassd pddtoksessd sdddetyt toimenpiteet ovat elintarvike-
ketjua ja eldinten terveyttd kisittelevan pysyvin komitean
lausunnon mukaiset,

ON PAATTANYT SEURAAVAA:

1 artikla

Isomaltuloosi, sellaisena kuin se on médriteltynd liitteessd,
voidaan saattaa yhteison markkinoille uuselintarvikkeena tai
elintarvikkeiden uutena ainesosana elintarvikkeissa kdytettavaksi.

2 artikla

Sana "isomaltuloosi” on esitettdva tuotteen pakkausmerkinndissa
tai isomaltuloosia sisdltdvien tuotteiden ainesosaluettelossa.

Isomaltuloosin mainintaan tihdelld (¥) liitetyssd selkedsti niky-
vissd alaviitteessd on esitettdva teksti “isomaltuloosi on glukoo-
sin ja fruktoosin lihde”. Tekstin kirjasinlajin on oltava vihintddn
samankokoinen kuin ainesosien luettelossa.

(® EYVL L 276, 6.10.1990, s. 40. Direktiivi sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna komission direktiivilli 2003/120/EY (EUVL
L 333, 20.12.2003, s. 51).
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3 artikla

Tdma pddtos on osoitettu Cargill Incorporatedille, c/o Cerestar, Havenstraat 84, B-1800 Vilvoorde.

Tehty Brysselissid 4 pdivind huhtikuuta 2005.

Komission puolesta
Markos KYPRIANOU
Komission jdsen
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ISOMALTULOOSIN ERITELMA
Miiritelmit

Pelkistdvd disakkaridi, joka koostuu a-1,6-glykosidisidoksella toisiinsa liittyneistd yhdestd glukoosi- ja yhdestd fruktoosi-
yksikostd. Isomaltuloosia valmistetaan sakkaroosista entsymaattisessa prosessissa. Kaupallinen tuote on isomaltuloosimo-
nohydraatti.

Kemiallinen nimi

6-0-a-D-glukopyranosyyli-D-fruktofuranoosi, monohydraatti

CAS-nro
13718-94-0

Kemiallinen kaava

Cl 2H22011 ! HZO

Rakennekaava

OH

: HQO

Kaavan mukainen molekyylipaino

360,3 (monohydraatti)

Pitoisuus

Vihintdidn 98 % kuiva-aineesta

Kuvaus

Kaytannollisesti katsoen hajuttomia, valkoisia tai ldhes valkoisia makeilta maistuvia kiteita.

Kuivaushavio

Enintddn 6,5 % (60 °C, 5 tuntia)

Lyiy
Enintddn 0,1 mgfkg
Madritetddn puhtaus annetulle tasolle sopivalla atomiabsorptiotekniikalla. Niytteen koon valinta ja niytteen valmistus-

menetelmd voivat perustua FAO:n julkaisun Food and Nutrition Papers (FNP) numeron 5 (') kohdassa "Instrumental
methods” kuvatun menetelmin periaatteisiin.

(") Food and Nutrition Paper 5 Rev.2 — Guide to specifications for general notices, general analytical techniques, identification tests, test
solutions and other reference materials. (JECFA) 1991, 322 s. Englanninkielinen — ISBN 92-5-102991-1.
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KOMISSION PAATOS,

tehty 21 pdivini kesikuuta 2005,

eliinten tunnistamisesta ja rekisterdinnisti annetun neuvoston direktiivin 92/102/ETY 3 artiklan
2 kohdassa siddetyn poikkeuksen myodntimisesti Italialle

(tiedoksiannettu numerolla K(2005) 1826)

(Ainoastaan italiankielinen teksti on todistusvoimainen)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
(2005/458/EY)

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon eldinten tunnistamisesta ja rekisterdinnistd 27
pdivind marraskuuta 1992 annetun neuvoston direktiivin
92/102/ETY (') ja erityisesti sen 3 artiklan 2 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1) Neuvoston direktiivin 92/102/ETY 3 artiklan 2 kohdassa
sdddetddn mahdollisuudesta antaa jasenvaltioille lupa jét-
tid 3 artiklan 1 kohdassa edellytetyn tilojen luettelon
ulkopuolelle ne tilat, joilla pidetddn vastikkeetta enintddn
kolmea lammasta tai vuohta tai joilla pidetddn yhtd sikaa
edellyttden, ettd eldimet on tarkoitettu omistajan omaan
kayttoon tai kulutukseen ja ettd niille tehdddn kyseisessd
direktiivissd sdddetyt tarkastukset ennen niiden siirtd-
mista.

(2)  Italian viranomaiset ovat pyytdneet titd lupaa sellaisten
tilojen osalta, joilla pidetddn enintddn yhtd sikaa, ja esit-
taneet eldinlddkarintarkastuksia koskevat asianmukaiset
vakuutukset.

(3) Italian olisi timadn vuoksi sallittava soveltaa poikkeusta.

(") EYVL L 355, 5.12.1992, s. 32. Direktiivi sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 21/2004 (EUVL L 5,
9.1.2004, s. 8).

(4)  Tissd pddtoksessd sdddetyt toimenpiteet ovat elintarvike-
ketjua ja eldinten terveyttd kasittelevin pysyvin komitean
lausunnon mukaiset,

ON TEHNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Italian sallitaan soveltaa direktiivin 92/102/ETY 3 artiklan
2 kohdassa siddettyd poikkeusta siltd osin kuin on kyse tiloista,
joilla pidetdin enintddn yhti sikaa.

2 artikla

Tdma pddtos on osoitettu Italian tasavallalle.

Tehty Brysselissd 21 pdivind kesikuuta 2005.

Komission puolesta
Markos KYPRIANOU

Komission jdsen
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KOMISSION PAATOS,

tehty 22 pdivini kesikuuta 2005,

yksityiskohtaista tutkimusta varten toimitetun

asiakirja-aineiston vaatimustenmukaisuuden

periaatteellisesta hyviksymisestd pinoksadeenin mahdolliseksi sisillyttimiseksi neuvoston
direktiivin 91/414/ETY liitteeseen I

(tiedoksiannettu numerolla K(2005) 1839)

(ETA:m kannalta merkityksellinen teksti)
(2005/459/EY)

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon kasvinsuojeluaineiden markkinoille saattami-
sesta 15 pdivand heindkuuta 1991 annetun neuvoston direktii-
vin 91/414/ETY (!) ja erityisesti sen 6 artiklan 3 kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Direktiivissd 91/414/ETY sdddetddn kasvinsuojeluaineisiin
lisattaviksi sallittuja tehoaineita koskevan yhteison luette-
lon laatimisesta.

(2)  Syngenta Ltd toimitti 31 pdivdnd maaliskuuta 2004 Yh-
distyneen kuningaskunnan viranomaisille pinoksadeeni-
tehoainetta koskevan asiakirja-aineiston hakemuksineen
kyseisen  tehoaineen  sisillyttimiseksi  direktiivin
91/414/[ETY liitteeseen L

(3)  Yhdistyneen kuningaskunnan viranomaiset ilmoittivat ko-
missiolle, ettd kyseistd tehoainetta koskeva asiakirja-aineis-
to nayttdd alustavan tutkimuksen perusteella tayttivin di-
rektiivin 91/414/ETY liitteessd II sdddetyt tietovaatimuk-
set. Asiakirja-aineisto ndyttdd tdyttdvin myos direktiivin
91/414[ETY liitteessd III sdddetyt tietovaatimukset yhden
kyseistd tehoainetta sisdltavin kasvinsuojeluaineen osalta.
Tamian jilkeen hakija on toimittanut asiakirja-aineiston
direktiivin 91/414/ETY 6 artiklan 2 kohdan sddnnosten
mukaisesti komissiolle ja muille jasenvaltioille sekd elin-
tarvikeketjua ja eldinten terveyttd kisitteleville pysyville
komitealle.

(4 Tdmin péitoksen tarkoituksena on vahvistaa muodolli-
sesti yhteison tasolla, ettd asiakirja-aineisto tdyttdd peri-
aatteessa direktiivin 91/414/ETY liitteessd II sdddetyt tie-
tovaatimukset ja vdhintddn yhden kyseistd tchoainetta

() EYVL L 230, 19.8.1991, s. 1. Direktiivi sellaisena kuin se on viimek-
si muutettuna komission direktiivilli 2005/34/EY (EUVL L 125,
18.5.2005, s. 5).

sisdltdvidn kasvinsuojeluaineen osalta mainitun direktiivin
liitteessd IIT sdddetyt tietovaatimukset.

(5)  Talla pddtokselld ei estetd komissiota pyytdmastd hakijalta
lisdtietoja asiakirja-aineiston joidenkin kohtien selventi-
miseksi.

(6)  Tassd padtoksessd sdddetyt toimenpiteet ovat elintarvike-
ketjua ja eldinten terveyttd kisittelevin pysyvin komitean
lausunnon mukaiset,

ON TEHNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Tamin paitoksen liitteessd mainittua tehoainetta koskeva asia-
kirja-aineisto, joka toimitettiin komissiolle ja jisenvaltioille ky-
seisen tehoaineen sisdllyttimiseksi direktiivin 91/414/ETY liittee-
seen I, tdyttdd periaatteessa kyseisen direktiivin liitteessd I sdd-
detyt tietovaatimukset sanotun kuitenkaan rajoittamatta kysei-
sen direktiivin 6 artiklan 4 kohdan soveltamista.

Asiakirja-aineisto tdyttdd myos kyseisen direktiivin liitteessd III
sdddetyt tietovaatimukset yhden tehoainetta sisiltivin kasvin-
suojeluaineen osalta, kun otetaan huomioon ehdotetut kaytto-
tarkoitukset.

2 artikla

Esittelevdn jasenvaltion on tutkittava kyseessd oleva asiakirja-
aineisto yksityiskohtaisesti ja ilmoitettava komissiolle mahdolli-
simman pian ja joka tapauksessa vuoden kuluessa timin pii-
toksen julkaisemisesta Euroopan unionin virallisessa lehdessi kysei-
sen tutkimuksen pddtelmit, mahdolliset suositukset tehoaineen
lisddmisestd tai lisddmattd jdttimisestd direktiivin 91/414/ETY
liitteeseen I ja mahdolliset titd koskevat edellytykset.
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Tiama pddtos on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissd 22 pdivind kesikuuta 2005.

3 artikla
Komission puolesta
Markos KYPRIANOU
Komission jdsen
LIITE

TEHOAINE, JOTA TAMA PAATOS KOSKEE

Nro CIPA C-tuljllnnilsltyenumero Hakija Soveltamispdivimadrd Esittelevd jasenvaltio
1 Pinoksadeeni CIPAC-numeroa | Syngenta Ltd 31.3.2004 Yhdistynyt kuningas-
ei ole vield annettu kunta
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